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CONTRATO DE COMPE

Por este instrumento particular, de win lado:

“1AL, Sociedade Andnima com sede na

1. 01 S.A. - EM RECUPERACA
Cidade e Estado do Rio de Janeiro, n: Lavradio, n° 71, 2° andar, Centro, CEP

20230-070 e inscrita no CNPJ/ME sob o 15° 76.535.764/0001-43, representada na forma
de seu Estatuto Social (a “Gi”);

2. TELEMAR NORTE LESTE 5.4
Sociedade Andnima com sede na Cidade
n® 71, 2° andar, Centro, CEP 20230-07) e inscrita no CNPJ/ME sob ¢ n°
33.000.118/0001-79, representada na formia de seu Estatuto Social (a “TMAR”): e

3. 0! MOVEL S.A. - EM RECUPER ATAO JU@ECEAL Sociedade Andnima de
capital fechado. inscrita no CNPJ sob ¢ 1° $3.423.963/0001-11, com sede e principal
estabelecimento no Setor Comercial Norte, Quadra 3, Bloco A. Edificio Estacfo
Telefbnica, térreo (parte 2), Brasilia - DF, "EP 70.713-900, neste atc representada na
forma do seu estaiuto social (“Oif_Mével” ¢. em conjunto com a Oi e a TMAR, as
“Vendederas”).

E, de outro lado:

4. {COMPRADORAY, [qualificaciiv] (a “Compradora”).

Sendo as Vendedoras e a Compradora referidas, quando em conjunto, como “Partes” e,

i3

individual e indistintamente, como “Eurie
E, na qualidade de interveniente ¢ anuente:

5. DRAMMERN RJ INFRAESY AE‘TEJR’A E REDES DE
TELECOMUNICACOES S.A., Sociedade Andnima com sede na Cidade e Estado do
Rio de Janeiro, na Rua do Lavradio. n “ 71, salas 201 e 801, Ceniro, CEP 20230-070 e
inscrita no CNPI/ME sob on®35.980,592/0G0

Social {a “Companhia
AN

fepncenhdd na forma de seu Estatuto

et
1G0T

0

E, ainda, na qualidade de interveniente ¢ garan

! Nota: A compradora serd uma entidade de propdsito especifico, controlada por Titan Venture Capital e
Investimentos Ltda.




6. TITAN VENTURE CAPITAL B
Limitada com sede na Cidade e Estado do Kis

y de Jansiro, na Rua Lauro Muller, n° 116,
22.296-160 e inscrita no CNPJI/ME sob o n®
23.076.721/0001-80, representada na forma de seu Estatuto Social (a “Interveniente

41° andar, sala 4103 (Darte) Botafogo, CEF

Garantidora” e, em conjunto com a Companbia, as “intervenientes™).

CONSIDERANDG QUE:

(1) A Companhia €, nesta data. proprictiria dos ativos de daia cenier listados no
Anexo *A”, que se encontram hvrss e desembarafgacios de qualquer gravame, onus ou
restricdo (os “Ativos”);

(11) A 01, a TMAR e a Oi Movel séio, nesta data, as legitimas proprietarias ¢ titulares
da totalidade das agOes ordinérias de emisséo da Companhia, todas nominativas e sem
valor nominal, livres e desembaragados de qualquer gravame, O6nus ou restricdo (as
“Acdes”);

(ii) A TMAR e a Gi Movel sdo empresas controladas pela Oi;

(iv)  Em 20 de junho de 2016, a Oi e a TMAR, em conjunto com outras sociedades do
seu grupo econdmico, ajuizaram 'pedido de recuperagéo judicial perante a 7* Vara

Empresarial da Comarca da Capital do Estado do Rio de Janeiro, sob o n® 0203711-
65.2016.8.19.0001 (a “Recuperacio Judic “? ""’);

(v)  No ambito da Recuperagdo Judicial, o Plano de Recuperagio Judicial prevé
expressamente a possibilidade de alienagfo, pelas Vendedoras, na qualidade de
recuperandas, de bens, méveis ou imodveis. integrantes do seu ativo permanente, por meio
de formacao de unidades produtivas isoladas (cada uma destas unidades, uma “UPL”),
nos termos dos artigos 60, 66, 140, inciso I e 142, inciso 11, da LRF;

(vi) A alienagfio da Companhia por meio de uma UPI (“UPI Data Center”) foi objeto
de leildo, conforme edital pablico publicado em fdata} (o “Leildo Judicial”), na forma
do artigo 142 da LRF;

{(vil) A proposta da Compradora, apresentada em fdasaf. foi declarada vencedora no
Leildo Judicial e homologada pelo Juuo da Recuperacdo Judicial; e

(viii) Tendo feito sua propria avaliacic da Companhia com base na documentagio e

informagdes expressamente dispo das pelas Vendedoras ¢ estando ciente dos

termos do Plano de Recuperagdo Judicial. a Compradora deseja adquirir das Vendedoras

»

a totalidade das Agdes, livres de Onus = de sucessdes das Vendedoras e de quaisqyer d¢




suas Afiliadas ou Partes Relacion:

A

da LRF, sujeito acs termos e condigde:

Resolvem as Partes celebrar este Conirato de Compra ¢ Venda de Acdes através de UPI

e Outras Avengas (¢ “Contrate”). de acordo com as cldusulas e condicdes a seguir.,

Definicdes

1.1, Para os fins deste Contrato, os termus # seguir, sempre que iniciados por letra
maitscula, terfio os significados a eles atribuidos nesta Clausula 1.1

“Afiliada” significa, em relagfio a qualquer Pessoa, qualquer Pessoa que, direta ou

indiretamente, Controle, seja Controlada por, ou esteja sob Controle comum dessa
Pessoa;

“Alienacdio Fiducidria de Acdes” significa o Instrumento Particular de Alienacio
fanc
Fiducidria de A¢Bes e Outras Avengas a ser celebrado na Data do Fechamento entre a

Compradora e as Vendedoras, com interveniéncia da Companhia, por meio do qual a
Compradora alienard fiduciariamente em favor das Vendedoras agOes inicialmente
representativas de 23% (vinte por cento) do capital social da Companhia, sujeito aos
termos e condicdes nele previstos;

o

“ANATEL” significa a Agéncia Nacionz) de Telecomunica cbe

“Aprevaedio CADE” significa o que ocorrer primeiro entre (a) a certificagfo do decurso

do prazo recursal de 15 (quinze) dias contados da data de publicacio no Diario Oficial da
Unifo da decis@o de aprovagdio da Superintendéncia-Geral do CADE, sem que qualquer
recurso ou medida tenha sido inimado peraz—ue o CADE por qualquer Terceiro habilitado
no processo e/ou sem que tenha ocorrido a avocagdo por membro do tribunal
administrativo do CADE; ou (b) a confirmacdo do transito em julgado da decisdio final
do tribunal administrativo do CADE pela aprovacio da Operacfo, na hipétese de remessa
dos autos para sua apreciagio, em quaisquer das hipdteses previstas na Lei n® 12.529/2011
e na regulamentacdo do CADE;

“Auntoridade Gevernamental”

agénela, autarquia, reparticdo,

departamento, tribunal ou outro 6rg Rit:iss ﬂpfal federal, estadual ou municipal da

administracio publica direta ou ind ‘ weta, bem ¢ e qualquer tribunal, autoridade

judicial e/ou tribunal de arbitragen:

“CADE” significa o Conselho Administ




“Caixa” significa os saldos exisientes nas contas o

entes bancérias (todos estes saldos
de disponibilidade imediata ¢ sem quaisguer restrigdes), incluindo, ainda, todas as
aplicagOes financeiras, fundos depositados em instituicdes financeiras e equivalentes de
disponibilidade em até 90 (noventa) dias.

"\

“Capital de Giro Base” significa o valor do Capital de Giro calculado pelas Vendedoras

com base nas Demonstragdes Financeiras Pro Forma Base, na forma do Anexe 3.3.1.1(3).

“Capital de Giro Final” significa o vaior do Capital de Giro calcuiado pela Compradora

com base no Balanco do Fechamente

“Capital de Gire” significa, sem duplicidade, (a) o saldo das contas-do ativo circulante

—a saber: (i) contas a receber, (ii) estoques, (iii) impostos a recuperar € (iv) outras contas
operacionais do ativo circulante —~ menos (b) o saldo das contas do passivo circulante — a
saber: (i) fornecedores, (ii) saldrios e encargos, (iii) impostos a pagar e (iv) quaisquer
outras contas operacionais do passive circulante. Para fins de esclarecimento, a defini¢éo
de Capital de Giro ndo devera considerar os valores incluidos no célculo de Caixa e
Endividamento Bruto.

(3

{\)

Cédige Civil” significa a Lei n° 10.406/2002;

“Codigo de Processe Civil” significa a Lei n° 13.105/2015;

“Condicdes Precedentes” significam, em conjunto, as Condig¢des Precedentes das

Partes, as Condi¢Ses Precedentes das “Jendedoras ¢ as Condigles Precedentes da
Compradora, todas as quais deverio ser cumpridas de forma satisfatoria para a
Compradora.

“Conhecimento” significa, com relagio & qualquer Pessoa. (1) o efetivo conhecimento

desta Pessoa; ou (ii) ¢ conhecimento que ¢ exigido de tal Pessoa em decorréncia de Lei;

“Contrato de Colocation” swmﬁca o Contrato de Prestagéo de Servigos de Hospedagem
de Equipamentos (Colocation) e Gutros Servigos a ser celebrado na Data do Fechamento
entre, de um, iado Oi. TMAR e Oi Mdvel e. de cutro, a Companhia, substanciaimente na
forma do Anexo B.

“Centrates de Garantia” significam, em conjunto, os instrumentos descritos no Anexo

7.2(viil), incluindo a Alienag8o Fiducidria de Acdes.

|95}
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“Controle” significa, em relacio 2 umy P o poder de, direta ou indiretamente)

1soladamente ou em cop‘umo CCimy outras

enciar e determinar a direcfio da
administracfio ¢ as politicas da Pebbva em questdo, atraves da titularidade da maioria do
capital votante, por for¢a de contrato ou por qualquer outro meio. Termos derivados de
Controle, tais como “Controladora”. “Controlader” e outras palavras correlatas terdio

significado andlogo ao de Controle:

“Curso Normal dos Negéeios” significa, em relagdo & Companhia, a conduco de suas

atividades (a) de forma zelosa e dili 1gm*”., consistente em natureza, escopo e magnitude
com praticas de mercado;e (b) em conformidade, em todos os seus aspectos relevantes,

com seu objeto social e a Lei aplicavel: e ¢} que néio impeca, prejudique ou inviabilize a
realizacio da Operacdo. '

“Demanda” significa qualquer acfo, autuacfio, langamento, notificaciio judicial ou
extrajudicial, notificacdo de violagdo cu descumprimento, reivindicagdo, aviso, pleito,
reclamagéio. investigacdo, execucfio, processo judicial ou administrativo, procedimento
arbitral ou qualquer investigagdio de qualguer natureza (inclusive, mas ndo se limitando
a, socletdrias, contratuais, comerciais, adiministrativas, regulatérias, tributarias, civeis,
trabalhistas, previdenciarias. securitarias, de propriedade intelectual e/ou ambientais)
apresentada ou iniciada contra qualquer das Partes e/ou contra a Companhia;

“Demonstracdes Financeiras Pro Forma Base” significa as demonstracdes financeiras
pro forma da Companhia, contemplando os Ativos. levaniadas em [dataj, preparadas com
base nas demonstragdes financeiras auditadas da DTCM 01, TMAR e Oi Movel na data-
base de 31 de dezembro de 2019. Uma ¢Opia das Demonstragdes Financeiras Pro Forma:

Base consta do Anexo 5.1(ix).

“Dia Util” significa qualquer dia (i) que ndo seja sibado ou domingo, ou (ii) no qual’
bancos comerciais estejam funcionando em horério normal de expediente no municipio
de S&o Paulo, Estado de S#o Paulo, e no muricipio do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro;

“BDivida Liguida Base” significa o valor da Divida L iquida calculado pela Vendedora e

SEUS aSSessores com base nas LDC‘TI(!I}.DTJ icGes Financeiras Pro Forma Base, na forma do
Anexo 3.3.1.1(ii).

“Divida Liquida Final” significa o valor da Divida Lig juida caleulado pela Comipradora

com base no Balango do Fechamenio.

i

“Divida Liguida” significa Endividamenio 8rito menos Caixa (calculando-se tanto o

Endividamento Bruto quanto o Caixa como positivos, de tal forma que a Divida

(43N




Liquida serd um ntmero positive s o & » Bruto superar o Caixa, ou un

nuimero negativo se o Caixa superas o vidamento Bruto).

“Efeito Adverso Relevante” significa qualquer alteracio ou efeito que prejudigue de

modo relevante a Operaglio e/ou os Ativos as atividades, a situacdo financeira ou
resultados da Companhia, assim entendidos alteracdes ou efeitos que resultem em uma
Perda, contingente ou efetiva, impactos financeiros negativos, imposicdo de pagamentos
ou desembolsos. O termo “Efeito Adverso Relevante” abrange, entre outros, o efeito de
qualquer evento, alteragfo, circunsténcia, acontecimento ou estado de coisas decorrente
de ou imputével a qualquer dos fatores enumerados a seguir, isoladamente ou em
conjunto: (a) alteragSes gerais nas condicdes econdmicas ou politicas no Brasil ou no
mundo que afetem, de modo geral, os sctores ou mercados em que a Companhia ou a
Compradora operam (quer afetem ou nfio afetem os mercados de valores mobiliarios, de

crédito ou mercados de capitais). (b) atos de guerra (declaradas ou n#o), sabotagem ou

terrorismo. agdes militares ou escalada militar apds a presente data, (¢) pandemias e
emergéncias de saude ptiblica, e/ou (d) quaisquer mudangas das Leis ou normas contabeis
aplicaveis, ocorridas apos a presente data.

“Endividaments Brute” significa. coletivamente, o valor principal atualizado, juros

devidos e nfio pagos e demais encargos inclusive moratdrios e de multa (se houver), das
dividas contraidas com instituigSes financeiras, bem como demais dividas vencidas e néo
pagas, independentemente de sua natureza. incluindo, mas ndo limitado a: (a) todos os
recebiveis antecipados ou monetizados junto a instituigbes financeiras e/ou adquirentes:
de servigos de cartdes de crédito; (b) todas as dividas de curto e longo prazo, vencidas e
a vencer. com institui¢des financeiras; (¢) todas as dividas de curto prazo vencidas e nio
pagas; (d) todos os valores devidos a fornecedores, empregados e/ou prestadores de
servigos vencidos e ndo pagos; (e) todas as contas a pagar vencidas; (f) parcelamentos de
Tributos de qualquer natureza a vencer ou vencidos {inclusive REFIS ¢ outros programas
de parcelamento ou recuperagio de Tributos), e todos os valores vencidos devidos e néo
pagos a orgdos de arrecadagdo de Tributos e contr ibuicOes, federais, estaduais ou
municipais; (g) dividas ou obrigagdes (vencidas ou nio ) com as Vendedoras, Afiliadas,
partes relacionadas ou administradores de qualquer destas e/ou da Companhia; e (h)
dividendos declarados e nio pagos.

(

“Evento de Liguidez” significa (i) uma alienacio, publica ou privada, parcial ou total,

em operagdo primaria e/ou secundéria, dircta ou indiretamente, de mais do que 50%

(cinquenta por cento) das acdes de emissfo da Companhia (apds o Fechamento) ou da
Interveniente Garantidora, ou (ii) a alienacio ou t qualquer outra forma de transferéncia
onerosa de quaisquer dos ativos ou direitos da Companhia e/oun da Compradora em

montante superior a 5% (cinco per cento) dos respectivos ativos consolidados totais.




“Fechamento” significa a consus

Fechamento, por meio da cessdo e transferéncia das Agoes para a Compradora e do

pagamento as Vendedoras da Parcela 3 Vista do Preco de Compra;

“GAAP do Brasil” significa as préticas contabeis adotadas no Brasil;

“Instrumentos Contratuais” significa

Hquer acordo, contrato, ordem, compromisso

ou outro instrumento celebrado por escrito por qualquer das Partes com qualquer Terceiro
e/ou com Parte Relacionada de qualquer Parte;

“Lei” significa qualquer lei, cédigo, portaria, norma, resolugdo, instrugfio normativa,
regulamento, tratado, convencfio e/ou qualquer outra determinagdo, ordem, mandado
judicial, liminar, decisfio, sentenca e/ou decreto expedido por qualquer Autoridade
Governamental competente, a/ao qual qualquer Parte e/ou seus respectivos ativos estejam
sujeitos;

“Lei das S.A.” significa a Lei n° 6.404/1 975,

“Leis Brasileiras Anticorrupcio” significa todas as Leis Brasileiras sobre corrupe¢io,

suborno, fraude, conflito de interesses plslicos, conduta imprépria, violagdo de licitacdo
¢ compra publica, lavagem de dinheiro, doagles politicas ou eleitorais, ou administracio
de negdcios sem COMpPromisso com a #iica, incluindo, entre outros, o Decreto-Lei n°
2.848/1940 (Codige Penal), a Lei Federal Brasileira n° 8.429/1992 (Lei de Improbidade

Administrativa), a Lei Federal Brasileira n® 9.504/1997 (Lei Eleitoral), a Lei Federal

Brasileira n° 8.666/1993 (Lei de Contratos e Licitagfo Piblica), a Lei Federal Brasileira
n° 12.813/2013 (Lei de Conflito de Interesses), a Lei Federal Brasileira n° 9.613/1998
(Lei de Lavagem de Dinheiro) e 2 Lei Federal Brasileira n° 12.846/2013 (Lei

Anticorrup¢do), posteriormente regulamentada pelo Decreto Federal n° 8.420/2015

(Decreto Anticorrupgio).
“LRF” significa a Lei n° 11.101/2005;

“Qm” significa quaisquer gravames, reivindicages, penhores, 6nus, garantias reais,
opg¢Bes, direitos de preferéncia, direitos de primeira oferta, dividas, encargos ou
restrigdes, de qualquer tipo (inclusive relacionados ao uso, votacdo, transferéncia,
recebimento de rendimentos ou exercicio de qualauer dos direitos de propriedade);

“Parte Relacionada™ significa, com relagio & qualquer Pessoa, gualguer uma de suas

Afiliadas, bem como (i) em caso de pesson juridica, ou outra organizacio, com ou sem
} I J 3 yls,
ersonalidade juridica, (i.a) seus administradores £ seus respectivos cdnjuges e/ou
\ .
parentes até 2° grau (e respectivos conjuges); e {1.b) administradores e seus respectivos

o
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cOnjuges e/ou parentes até 2° graz {¢ yesne ces) de qualquer Afiliada da Pessod

o,/),ba

em questdo, (ii) em caso de pessoa fisica, o conjuge e/ou parentes até 2° grau (e
respectivos conjuges) de tal Pessoa, nu (iii) quaiquer pessoa juridica em que qualquer das

Pessoas acima mencionadas detenha, se ja individual ou conjuntamente, direta ou

indiretamente, o Controle ou dela participe;

“Pessea™ significa qualquer pessoa fisica, pessoa juridica, empresério, sociedade simples
ou empresaria, (incluindo, mas ndo se limiiando a sociedade por agdes, sociedade limitada
ou outras sociedades), fundacio. fundo de investimento, associacfo, parinership,
consoreio, frust, entidade fiduciaria ou qualquer outra entidade ou organizagdo, com ou

sem personalidade juridica, ou qualguer Avtoridade Governa mental;

“Plane de Recuperaedio Judicial” significa o planc de recuperacio judicial da Gi e de

suas subsididrias diretas e indiretas TM. AR, O1 Mével, Portugal Telecom International
Finance BV — Em Recuperacio Judicial ¢ Of Brasil Holdings Codperatief UA — Em
sociedades COPART 4 Participacdes S.A. —
Em Recuperago Judicial e COPART 5 Parijcipa@es S.A. — Em Recuperacfio Judicial
que foram posteriormente incorporadas, respectivamente, na Oi e na TMAR — aprovado

Recuperacio Judicial - juntamente com as

,«
W

em assembleia geral de credores realizada ern 19 e 20 de dezembro de 2017 e homologado
pelo Juizo da Recuperagio Judicial no dia 8 de janeiro de 2018, conforme aditado nos
termos do Aditamento ao Plano de Recuperagio Judicial aprovado na Assembleia Geral
de Credores.

“Perda” significa quaisquer danos, obr igagdes, demandas, passivos, exigéncias,
constrigdes, multas, prejuizos, custos ot des spesas, incluindo honorérios advocaticios e de
outros especialistas. bem como custas judiciais, decorrentes das hipéteses previstas nas

Clausuias 9.1 ¢ 9.2 deste Contrato, excivindo danos indireto e lucros cessantes. Uma

Perda sofrida ou incorrida peia Compantkia também serd considerada uma Perda para
todos os fins deste Contrato.

“Recuperandas” significa a Oi e subsididrias inte egrais, diretas e indiretas, Oi M6vel S.A.

o

— Em Recuperagio Judicial, TMAR, CGP ART 4 Participagdes S.A. — em Recuperacio

Judicial e Oi Brasil Holdings Codperatief I/ A, — em Recuperago Judicial;

“Reorganizacio Societiria” tem o

do atribulde na Clausula 6.2;

“Representanie” de uma Pessoa sera mterpretado de forma abrangente e incluira os

membros, administradores, sécios, diretores, conselbeiros, empregados, agentes,
assessores, advogados, consultores, contadores, bancos de investimento e outros
representantes desta Pessoa que tenham sido expressamente designados pela respectiva

Parte;

i
4




ado um anc de 252 dias Gteis) relativas

“Taxa DI significa a taxa média anual {

neeiro — CDI1, com prazo igual a 1
iente pela B3 S.A. — Brasil, Bolsa,
ttava casa decimal. Se, por qualquer

(um) Dia Util (over). apurada e divu

Balcdo com arredondamento do ix ana o

razdo, ocorrer a extingdo, substitui w divilgacdo da Taxa DI, aplicar-se-4 a taxa
de juros que vier oficialmente a substitui-la ou, na sna falta, aquela que melhor vier a

refletir a variago média dos custos de capiacio no mercado interfinanceiro nacional;

“EED” significa Transferéncia Eletrénica Disponivel ou qualquer outra forma de
pagamento bancdrios mutuamente satisiaioria para as Partes;

“Terceirg” significa, com respeito a qualquer Pessoa, qualquer outra Pessoa que néo seja
uma Parte ou uma Parte Relacicnada; e

“Tributes” signitica todos os impostos, contribuigdes, encargos, taxas, emolumentos;
tributos, contribuigdes sociais ou outros eicargos governamentais de qualquer natureza,

incluindo, sem limitagdo, todos os impostos d renda, retidos ou ndo na fonte, sobre
ganhos de capital, capital social, _transﬁ::réncia, venda, uso, ocupacdio, propriedade,
consumo, franquia, indenizagdio por deimisso, licenca, folha de pagamento, impostos
retidos federais, estaduais, municipais. locais e outros impostos, bem como acréscimos,

multas e juros em relagfo a quaisquer dos referidos valores.

1.2, Os titulos e cabegalhos contidos neste Conirato destinam-se exclusivamente i
conveniéncia e ndo afetarfio, de modo algum, o significado ou interpretacdo deste
Contrato. Em caso de conflito ou ambiguidade entre qualquer disposi¢do contida no corpo
deste Contrato e qualquer disposicio contida em qualquer Anexo, a disposicio contida
no corpo deste Contrato prevalecerd. Exceto se o contexto diversamente indicar (i)
referéncias a subcldusulas, clausulas e Anexos sdo referéncias a subcldusulas, clausulas e
Anexos deste Contrato e as palavras “aqui”, “deste” e “neste” assim como palavras de
sentido similar, quando usadas neste Conirato, se referem a este Contrato como um todo
e ndo a qualquer disposigdo em particular deste Contrato; (i} referéncias a um género
incluem referéncia a todos os géneros e o uso do singular inclui o plural, e vice-versa;

(ii1) sempre que a palavra, “inclusive”, “incluindo” ou “incluir” for usada neste Contrato,

considerar-se-4 que ela serd seguida. pelas palavras “mas nio limitado 2™ "2 {iv) salvo se de
outra forma expressamente estabelecido neste Contrato, todas as referéncias a quaisquer

Partes incluem seus sucessores, beneficidrios, Representantes e cessionarios autorizados;

e (v) referéncias a quaisquer documentos vu suiros instrumentos incluem todas as suas
alteragdes, substituicbes ¢ consolidaches e resnectivas complementacdes, salvo se

£

expressamente disposto de forma diversa neste Contrato.
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2.1, Sujeito ao cumprimento integral ¢ tempestivo (ou di spensa, conforme aplicavel)
das Condi¢des Precedentes e observados os demais termos e condi¢des deste Contrato, as
Vendedoras, em caréter irrevogavel e irretratavel, comprometem-se a vender e transferir,
no Fechamento e nos termos dos artigos 60 e 141, inciso II, da LRF, as Acgdes a
Compradora, que, por sua vez, compronwie-se,. em carater irrevogavel e irretratavel, a

1

adquirir as Agdes das Vendedoras, na forma estabelecida neste Contrato (a “Operacio”).

2.2, As Agles serfo transferidas pelas Vendedoras a Compradora, no Fechamento,
livres € desembaracadas de quaisquer Cnus (exceto peia Alienacdo Fiducidria de Acdes),
de forma que a Compradora passe a ser, direta ou indiretamente, a tnica titular da

totalidade das Ag¢des.

2.3, As Agdes serdo vendidas e transieridas pelas Vendedoras a Comprador@ com
todos os direitos politicos e econdmicos inerentes a estas, incluindo,
exemplificativamente, todos os direitos a dividendos correspondentes as Agdes que ainda
ndo tenham sido efetivamente declarados até o Fechamento em conformidade com as
disposi¢Ses contidas neste Contrato. |

Claasula 3°

Preg¢o e Pagamento

3.1, Prego de Compra. Sujeito ao cumprimento ntegral e tempestivo (ou dispensa,

conforme aplicavel) das CondigSes Precedentes e observados os demais termos e
condigdes deste Contrato, em contrapartida a alie nacdo ¢ transferéncia das Acdes (e,
consequentemente, da UPI Data Center) na forma aqui pactuada e as demais obrigacdes
assumidas pelas Vendedoras neste Contrato, a Compradora pagara as Vendedoras o valor
de R$ 325.000.000,00 (trezentos e vinte e cinco milhdes de reais) (“Preco de Compra”),
ajustado pelo Ajuste do Prego de Compra, na forma da Clausula 3.3.

3.2, Pagamento do Preco de Compra. O pagamento do Preco de Compra devera ser

realizado pela Compradora as Veqdedoz‘as (sempre na propor¢iio das respectivas
participagdes no capital social da Companhia, conforme indicado no Anexo 3.2), liquido
de qualquer retengdo na fonte ou deducfic de qualquer Tributo ou comissdes bancarias,
em moeda corrente nacional e em recursos imediatamente disponiveis, por meio de-
transferéncia eletronica disponivel — TED para as contas correntes das Vendedoras
listadas no Anexo 3.2, concomitantemenie a iransferéncia para a Compradora da
propriedade das referidas Acdes, da seguinte forma:




a0 Estado g
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(1) Parcela a vista: un ;o de Compra, no valor fixo da
R$250.000.000,00 (duzerios = ¢

serd paga as Vendedoras na 12

e reais) (“Parcela 3 Vista”),

(i)  Parcelas a prazo: o restante do Preco de Compra, no valor de
R$75.000.000,00 (setenta e cinco niithdes de reais) (“Parcelas a Praze”) serd

devido as Vendedoras em parcelas devidamenie corri gidas pela variagfo positiva

"' 35

da inflagdo medida pelo IGP-I} {Indice Geral de Pregos — Disponibilidade
Interna) e acrescidas de juros remuneratdrios de 5% (cinco por cento) ao ano entre
a Data do Fechamento e z data de cada efetivo pagamento, a serem pagas
conforme indicado abaixo:

(a) 6 (seis) parcelas semcsi'rais no valor de R$8.333.000,00 (oito milhdes
© trezentos ¢ trinta e trés mil reais) cada, sendo a primeira delas devida no
24% {vigésimo quarto} més apés a Data do Fechamento. e as demais
parcelas subsequentes a cada & (seis) meses até 0 54°més apos a Data do
Fechamento; e

(b) 1 (uma) parcela final no valor de R$ 25.002. 000,00 (vinte e cinco
milhdes e dois mil reais), devida no 60° (sexagésimo) més apds a Data do.

Fechamento.

3.2.1. Vencimento Antecipado. Sen 1 prejuizo do disposto na Clausula 3.2 acima,

o saldo remanescente das Parceias 2 Prazo tornar-se-g imediata e automaticamente
devido pela Compradora nas seguintes hipoteses:

(1) Declaragéo ou distribuigdo de dividendos em montante superior ao
dividende minimo obrigatério previsio ne artigo 202 da Lei das S.A.
e/ou pagamentos de juros sobre capital préprio, era qualquer hipdtese
por ou para a Cempiadula quando diretamente relacionados &

Companhia;
(i) Ocorréncia de um Evento de Liguidez;

(1iiy  Extingdo do Contratc de {,‘f;)h)ca‘:;ion motivada injustificadamente pela
Companhia, exceto s¢ a motivaciic for devida a inadi mplemento de
obrigacdo pecuniaria nor parte de gualguer das Yendedoras;

& 1 ¢ i :

(iv)  Inadimplemento pelza Compradora de qualquer das obrigacoes
previstas na Cléusula 8.1 abaixo;




(v) Inadimplemenic ; ¢ de qualquer das obrigagSes previstass

na Cléausula 842 zbaizo, desde que ndo tenha sido causado pelas

Vendedoras ou por algum =to ocorrido antes do Fechamento;

(vi)  Inadimplements de obrigagi /ista em qualquer dos Contratos de

Garantia ou exii ue:dquﬁ:s' 05 Coniratos de Garantia motivada

pela Compradora ¢/o11 pela Companhia; ou

(vii)  Decretagdo de faléncia ou de recuperacdo judicial da Compradora e/ou
da Companhia.

3.2.2. Pagamento Antecipado. A { ‘ﬁmpradora podera, a seu exclusivo critério,

antecipar total ou parcialmente o pagamento das Parcelas a Prazo, sendo abatidos
a corre¢d0 € 0s juros remtmerai@r%os correspondentes as Parcelas a Prazo
antecipadas.

3.3.  Ajuste do Preco de Compra. No prazo de até 60 (sessenta) dias contados da Data
do Fechamento, ou da data que a Compradora receber toda a documentagfio de suporte
razoavelmente solicitada as Vendedoras, a Compradora deverd preparar e submeter as
Vendedoras (a) o balan¢o individuai da Companhia auditado por auditor independente,
que deverd ter como data-base a Data do i-'i'-'-echamento (“Balance do Fechamento”) ¢ (b)
os dentonstrativos de calculo de eventuais ajustes no Prego de Compra em funcio do
Balan¢o do Fechamento (“Demonstrative de Caleulo do Ajuste de Preco” e, em
conjunto com o Balanco do Fechamento, os “Documentos do Ajuste de Preco”), de
acordo com a férmula abaixo (“Ajuste do Preco de Compra” e o Prego de Compra

ajustado pelo Ajuste do Prego de Compra denominado simplesmente como “Preco
Final”):

Prego Final = Prego de Compra - (Divida Liquida Final - Divida Liguida Base) +
(Capital de Giro Final - Capitat de Giro Base)

3.3.1. Os Documentos do Ajuste de Preco serfio elaborados com base no GAAP
do Brasil.

3.3.1.1. Para fins de clareza, o Capital de Giro Final ¢ a Divida
Liquida Final deverfic ser Caiouiados respectivamente conforme os
principios indicados no Anexos 3.3.1.1(1) e 3.3.1.1(i). que contdm as.

memorias de calculo e procedimentos utilizados para determinacfio do
Capital de Giro Base ¢ da Divida Liquida Base.




%)
)
T

3.1.2.

a prevista na Clausula 3.3 acima)s
em se obtendo resuitade difcrente de U (zero), o valor do Ajuste do Prego
de Compra devera ser abatido {caso seja negativo), ou acrescido (caso seja
positivo) proporcionaimente de cada wna das Parcelas a Prazo devidas
pela Compradora, observado pio rata temporis o mesmo critério de
corre¢do e remuneragio aplicavel as Parcelas a Prazo, desde a data do
Ajuste do Prego de Compra até a data do pagamento da respectiva Parcela
a Prazo.

2.Caso discordem de qualquer aspecto dos Documentos do Ajuste de Preco,
as Vv endedoras deverdo, em até 43 (guarenta e cinco) dias contados da data do
recebimento dos mesmos, entregar & Compradora uma notificacfo informando
os itens com -0S quais discordam, detalhando os motivos da sua discordancia

{“Notificacfic de Discorddncia”). A Notificacfo de Discordancia especificara,
, 7

com detalhamento razoavel, a natureza ¢ o valor de qualquer discordincia em
relagdo ao Demonstrativo de Célculo do Ajuste de Preco e devera ter anexas as
alteragGes propostas pelas Vendedoras.

3.3.Enviada uma Notificagdic de Discordancia, os itens e valores incluidos no
Demonstrativo de Calculo do Ajuste de Pre¢o nc impugnados pelas Vendedoras
na Notificagdc de Diseordincia (“ltens Imcontroversos™) tornar-se-0

definitivos e vinculantes em relagfic as Partes, nfo sendo passiveis de
questionamentos posteriores, ¢ deverdo ser pagos ou, conforme aplicavel,
compensados, observando-se ¢ disposto na Clausula 3.3.1.2 acima.

3.3.4.Nos 15 (quinze) dias subsequentes ac envio da Notificagdo de
Discordancia pelas Vendedoras (“Prazo de Discussdo”), as Partes buscarfio

solucionar de boa-fé¢ quaisquer divergéncias que as mesmas possam ter em
relag@o a qualquer matéria especificada na Notificagdio de Discordancia. Caso as
Partes cheguem a um acordo amigéve! dentro do Prazo de Discussdo, entfo o
Ajuste de Prego de Compra deverd ser pago ou, conforme aplicavel,
compensado, observando-se o disposto na Clausula 3.3.12.

3.3.5. Terminado o Prazo de Diséusséo, caso as Partes nfio tenham chegado a um
consenso em relagdo a qualguer matéria especificada na Notificagdo de
Discordéncia, as Vendedoras cu a Compradora poderfio enviar uma notificagio
afs) outra(s) Parte(s) solicitando que as matérias que permanecerem controversas
na Notificacfio de Discordancia sejam submetidas a uma das seguintes empresas
de auditoria independente, a ser contratada de comum acordo por todas as Partes,
observada a seguinte ordem: de contratagdo e excluidas aguelas que na data de
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contratagdo sejam o &

‘¢ guaiquer das Partes, ou outro dys, &
e % AL 6T b gee bedo Eleuo“‘oa
comuim acordo (“Auditer” ¢ z “Motificacis Auditor”).

"7

6.0 Auditor sera contratads pe

Partes em até 5 (cinco) Dias Uteis apos o

recebimento da Notificagéc tor por gualguer das Partes. As Vendedorase a

Compradora instruiréo ¢ f‘md;:or @ fazer a determinacfo definitiva em relacéo
aos itens incluidos na Notificacio de Discordancia (com exceciio dos Itens
Incontroversos), em conxormzdaae com as préaticas contabeis utilizadas na
preparagéo do Balanco de Fechamento. Ao tomar a decisfo, o Auditor ficara
limitado a escolher (a) apenas um valor entre aqueles indicados nas propostas
submetidas pelas Vendedoras ¢ pela Compradora em relacdio a cada item
controverso do Demonstrativo de Calculo do Ajuste de Prego e/ou da
Notificagdo de Discordancia, conforme o caso, ou (b) um vaior que se encontre
no intervalo entre os valores indicados no Demonstrative de Céalculo do Ajuste
de Preco e/ou na Notificacdo de Discordancia, nfio podendo o Auditor escolher
nenhum valor que supere o maior valor ou que seja inferior a0 menor valor
indicado no Demonstrativo de Célculo do Ajuste de Prego e/ou na Notificacdo
de Discordancia. As Partes cooperariic com o Auditor durante o periodo de sua
contratacio.

3.3.7.0 Demonstrativo de Caicuic do Ajuste de Preco tornar-se-4 definitivo e
vinculante em relagdo 4s Partes na data em que o Auditor entregar sua
determinacéo final por escrito para as Partes (determinago final essa que as
Vendedoras ¢ a Compradora solicitarfio que seja entregue, no maximo, no prazo
de 30 (uwinta) dias a contar da sua contratagdo), sendo certo que (i) a
determinagfo final do Auditor seré definitiva e vinculante para as Partes, ndo
sendo sujeita a revisdo judicial ou por meio de procedimento arbitral ou de outro
modo passivel de recurso ou contestagéo pelas Partes, exceto por manifesto erro
matematico, e (i) o valor do Ajuste de Preco de Compra determinado pelo
Auditor deverd ser pago ou, conforme aplicavel, compensado, observando-se o
disposto na Cléusula 3.3.1.2

3.3.8.As Partes desde ja acordam que eventuais honordrios e despesas do
Auditor serdo repartidos igualmente enire as Vendedoras (50%). de um lado, e a
Compradora (50%), de outre,

3.4,  Tributos. Cada Parte serd exclusiva e individualmente responséavel pelos Tributos

por ela devidos em razdo das operag ¢Oes previstas neste Contrato. Cada Parte sera

responsavel, nos termos das Leis aplicay us por calcular, aferir, reter e pagar os Tributos
sob sua respectiva responsabilidade.

©wh




5 Precedentes

4.1.  Asobrigacdes de cada uma das Partes de consumar a Operagfo ficam sujeitas (i)
ao cumprimento, até a Data do Fecha

nento, das seguintes condigdes precedentes (que
ndo podem ser dispensadas pela Corapradora ¢/ou pelas Vendedoras); e (ii) a que tais
condigdes precedentes permanecam umpridas na Data do Fechamento (as “Condicdes
Precedentes das Partes”): |

(1) Todas as exigéncias ¢ formalidades previstas na LRF e no Plano de
Recuperaglio Judicial que forem necessarias para o Fechamento e para a
consumacdo da Operagdo deverfio ter sido cumpridas;

(i)  Nenhum pedido de efeitc suspensivo devera estar pendente ou ter sido
concedido pelo Tribunal de Justica do Estado do Rio de Janeiro com relagio a
homologac@o (a) do Plano de Recuperag@o Judicial; (b) do Leilzo Judicial; ou (c)
da Compradora como vencedora do Leildo Judicial; observado, caso aplicével, o
disposto na Clausula 7.1.2;

(iliy A Aprovacdo CADE devera ter sido obtida; e
(iv)  Nio devera estar em vigor Lei que torne os atos do Fechamento ilegais ou
que, de outro modo, impegam ou inviabilizem a consumagio da Operacio.

4.2. A obrigagio de a Compradora consumar a Operacfo fica sujeita (i) ao
cumprimento, até o Fechamento, das seguintes condigdes precedentes (salvo se
dispensadas. por escrito, no todo ou em parte, pela Compradora, ao seu livre e exclusivo
critério); e (i1) a que tais condi¢des precedentes permanecam cumpridas (ou, conforme o

caso, sejam dispensadas) no Pechamento (as “Condicdes Precedentes das
Vendedoras™):

() As declaracdes e garantias prestadas pelas Vendedoras neste Contrato
permanecam verdadeiras, completas e corretas, desde a data de celebraco deste
Contrato até a Data do Fechamerdo, como se fossem reafirmadas na Data do
Fechamento (exceto no caso de gualquer declaracfo ou garantia que, de acordo
com seus termos, seja prestada em relagio a outra data ali especificada
expressamente);

(ii) As obrigacdes assumidas pelas Vendedoras neste Contrato tenham sido
integralmente, tempestiva e retamente cumpridas;




(1)  As Vendedoras tzzihi
caso, seja dispensada) de terceiros indicadas e descritas no Anexo 4.2(iii),
observado o disposto na Claunsuia 6.2.3;

Jas autorizagdes prévias (ou, conforme

(iv) O patriménio liquido conselidado da Of, divulgado em suas informagdes
financeiras trimestrais mais rsoentes 1 pubiicadas antes do Fechamento, niio devera
estar negativo e as Vendedoras deveriio contirmar a declaragdo atestando sua
capacidade financeira de honrar com os compromissos do Colocation Agreement
prevista na Clausula 5.1(x): e

(v)  Néo tenha ocorride nenhuma manife tacdo da ANATEL negando o Pedido
de Anuéncia de Transferéncia de Ativos.

4.3. A obrigacdc de as Vendedoras consumarem a Operacdo fica sujeita (i) ao
cumprimento, até o Fechamento, rizw seguintes condigdes precedentes (salvo se
dispensadas, por escrito, no todo ou e te, pelas Vendedoras, ao seu livre e exclusivo
critério); e (ii) a que tais condi¢des ;mczﬁdemes permanegam cumpridas {ou, conforme o
caso, sejam dispensadas) 1o Fechamento (as “Condicdes  Precedentes da

Compradora”):

(i) As declaragdes e garantias prestadas pela Compradora neste Contrato
permanecam verdadeiras, completas ¢ corretas, desde a data de celebragfo deste
Contrato até a Data do Fechamento, como se fossem reafirmadas na Data do
Fechamento (exceto no caso de qualquer declaragfio ou garantia que, de acordo
com seus termos, seja prestada em relacdo a outra data ali especificada
expressamente); e

(i)  As obrigagOes assurnidas pela Compradora neste Contrato tenham sido
integralmente, tempestiva ¢ corretamente campridas; e

(i) A Comipradora tenha obtido todas as autorizagdes prévias (ou, conforme o
caso, 0s respectivos waivers) de terceiros necessérias a consumagio da Operacio,
conforme indicadas e descritas no Anexo 4.3(iii).

4.4.  As Partes acordam que, desde gue observado o disposto na Clausula 6.2.3, a ndo

obtengdo de uma ou mais autoriza¢des nrévias (ou, conforme o caso, das respectivas

dispensas) de terceiros previstas no Anexc 4.4 nio serd considerada como um nfo

cumprimento de Condigfio Precedente para s fins da Cldusula 4° ¢ da Clausula 7°, e nfio

constituir obice ao Fechamento da Operacio.




4.5.  Observado o disposto #a {1 = saguintes, uma vez cumpridas

verificadas (ou, conforme o caso, ui icOes Precedentes, qualquer uma

das Partes notificara a outra Parte {

disponibilizands a documentagfio de suporte que
evidencie, conforme o caso, o cumprimenio ou & dispensa das CondigSes Precedentes),

no prazo de até 5 (cinco) Dias Uteis contados da data em que todas as Condicdes

Precedentes tiverem: sido verificadas {ou, conforme o caso, dispensadas), informando as
demais Partes de que as Condi¢des Precedentes foram cumpridas e verificadas (ou,
conforme o caso, dispensadas) e convocando-as para a realizagfo do Fechamento.

4.6. Caso determinada Condi¢fo Precedente deixe de se verificar entre a data do envio
da notificacdo referida na Clausula 4.5 ¢ o Fechamento, a Parte a que incumbe o
cumprimento de tal Condi¢do Precedente podera sané-la, antes do Fechamento, no prazo
de até 5 (cinco) Dias Uteis contados da data em que tal Condicdo Precedente deixar de se
verificar.

4.7.  As Partes cooperarfo mutuamente ¢ empregar@o seus melhores esforcos para a
obtenc¢#o da aprovacio da Operacdo pelo CADE. As Partes concordam que a Compradoré
deverd liderar, ativa e diligentemente, a elaboracfio, apresentagfio e 0 acompanhamento
do respectivo requerimento de aprovagio, @ gue as Vendedoras e a Companhia, no que
thes couber, deverfio cooperar integralmente com a Compradora, seus advogados e

consultores, no tocante as informacdes e dados a serem apresentados ao CADE,
oferecendo, em tempo razoavel e compativel com o cumprimento das obrigacdes ora
pactuadas, todas as informagdes e dados necessarios 2 obtencdo da Aprovacdo CADE,

observado, ainda, que:

(i) Os custos referentes a taxa de notificagfio da Operacdo ao CADE e outras
despesas administrativas relativas ao processo de obtencéo da Aprovacdo CADE
serfio repartidos entre Compradora (50%) de um lado e Vendedoras (50%) de
outro, ressalvado que (a) qualquer penalidade que venha a ser imposta em tal
procedimento devera ser paga pela Parte que tiver dado causa a tal penalidade; e
(b) cada Parte arcard com os custos relativos aos seus préprios advogados para
acompanhamento do processo juntc ac CADE, em seu nome;

(ii) Mediante (a) a colaborag@io mitua no fornecimento dos documentos e
informacdes necessarios, completos e em tempo habil, bem como (b) a revisdo e

aprovacaoe tempestiva pelas Partes da documentagio aplicédvel, as Partes deverfio

apresentar ao CADE a primetra minuta do requertinento formal para obtengo da
Aprovacic CADE, dentro do prazo de até 10 (dez) dias apds a presente data;




(iii}  Eventuais manife:

serfo apresentadas de forma
Partes;

conjunia, mediante revisdo e aprovacdo de todas as

(iv)  Cada uma das Partes deverd informar ds outras Partes de toda e qualquer

comunicacdo recebida do € o contexto da obtencdo da Aprovacdo CADE,

em até 48 (quarenta e oito) h{‘;icib o seu recebimento, remetendo-as copia de todo
e qualquer documento recebido ou enviado a0 CADE com relagdo aos negocios
juridicos objeto deste Contrato, omitidas as informagdes concorrencialmente
sensiveis de quaisquer das Partes;

(v}  Na medida em que for exigido ou permitido pelo CADE, todas as Partes
participardo de qualquer reunifio ou contatc com o CADE, sendo certo que as
Partes deverfo cooperar mutuamente e alinhar previamente com relacfio a
quaisquer reunides ou contatos cony o CADE; e

(vi)  Obtida a Aprovagdo CADE, a Parte que tomar ciéncia de sua obtencéo
devera notificar as demais Partes no prazo de até 48 {quarenta e oito) horas do seu
conhecimento.

Clausula 8

m:

Declaraches ¢ Garantias

5.1.  As Vendedoras neste ato declaram ¢ garantem a Compradora, de forma conjunta,
que todas as seguintes declaragSes e garantias sfo verdadeiras, corretas, precisas e
completas na data deste Contrato e o serfic na Data do Fechamento, inclusive (exceto por
aquelas declaracSes e garantias em que seja feita referéncia a uma data especifica, as quais

sdo verdadeiras, corretas, precisas e completas na data a que se referem):

(i) Regularidade Socictaria. As Vendedoras e a Companhia sdo pessoas juridicas

regularmente constituidas, validamente existentes e em situacio regular de acordo com
as Leis do Brasil, e foram devidamente regisiradas em todas as agéncias, Juntas
Comerciais e Autoridades Governamentais competentes, exceto por aquelas cuja auséncia
ndo coloque ou possa colocar em risco ssta Operacdo ou o desenvolvimento de seus
negocios da forma como atualmente estdo sendo conduzidos. As Vendedoras e a
Companhia tém a autoridade societaria, ¢ poder ¢ a competéncia para serem proprietarias,

arrendarem ¢/ou, de qualquer outro modo. deterem seus respectivos beus e ativos, bem
como para conduzirem e operarem seus negdeios da forima como atualmente estdo sendo
conduzidos. A Companhia ndo era operacional nem possuia ativos ou passivos relevantes,
existentes ou contingente, at¢ a data da conclusioc da Reorganizagéo Societéria.
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(ity  Livros _contabeis e t¢

75 livros contabeis, registros

documentos sccietarios da Compat s ordem e de acordo com os padrdes legais
aplicaveis, e vém sendo mantldos, desda't 2 sua constitulcdo, de acordo com os padrdes
legais e contdbeis aplicaveis, = refictem, sob todos os aspectos relevantes,

substancialmente os eventos e operagdes gue devem ser neles registrados.

(iii) -~ ‘Propriedade. As Vendedoras sfo, na presente data, ¢ serfo, na Data do
Fechamento, as legitimas proprietarias e titulares das Agdes, as quals encontrar-se-30
livres e desembaracadas de todos e quaizguer Onus {exceto pela Alienagdo Fiduciaria de
Acdes). Nenhum contrato (exceto por este Contrato), compromisso ou obrigacio foi
celebrado ou assumido pelas Vendedoras com Terceiros e/ou com qualquer Parte
Relacionada, para a venda, cessdo, doagio, oneracio, transferéncia e/ou disposi¢do, direta
ou indireta, de qualquer das Acdes, sob qualquer forma.

(iv)  Poder e Competéncia Societdria ¢ Aprovagdes Governamentais. As Vendedoras

tém total poder, autoridade e competéncia societaria para celebrar este Contrato e
quaisquer outros documentos a serem por estas assinados em decorréncia e/ou em relagéo
a Operagdo, bem como para cumprir suas obrigac@es e responsabilidades assumidas neste
Contrato-e nos seus respectivos Anexos. Os 6rgéos societarios das Vendedoras e da
Companhia aprovaram a celebragéo deste Contrato, a consumacao da Operagdo € o
cumprimento de todas as obriga¢des aqui assumidas. Exceto pela Aprovacdo CADE e
pela homologacdo da Compradora come vencedora do Leil8o Judicial no ambito da
Recuperacdo Judicial, nos termos agui e¢stabeiecidos, a consumacdo da Operagdo pelas
Vendedoras néo depende da aprovagio ou autorizacfo de qualquer outra Autoridade
Governamental. A celebragéc e a formaliza¢io deste Contrato pelas Vendedoras. bem
como ¢ cumprimento pelas Vendedoras de suas obrigacOes neste ato assumidas ndo
conflitarfio nem resultarfo no descumprimento de seus estatutes sociais, de gualquer

documento societario e/ou de qualquer Let cu regulamento aplicavel.

(v) Valores Mobiliarios em Circulacfio e Emissdo de Agdes. Exceto pelas A¢des, ndo

existem (i) quaisquer valores mobilidrios conversiveis e/ou negocidveis e/ou quaisquer
outras ac¢Oes representativas do capital social da Companhia, que tenham sido emitidos
pela Companhia; (i) quaisquer garaniias, gravames, op¢des e/ou direitos relativos as
Acdes; e/ou (i1i) qualquer participacfo de Terceiros e/ou de qualquer Parte Relacionada
na Companhia. Todas as Ag¢des foranm: validamente emitidas e totalmente integralizadas.

(vi)  RelacBes com Terceires. A celebracfio e a formaiizagéo deste Contrato ¢ 0

"

cumprimento, pelas Vendedoras, de suas obrigacdes decorrentes deste nfio conflitarfio e
nem resultardo em viola¢lo de qualquer contrato, aco;rdo e/ou instrumento aos quais as
Vendedoras e/ou a Comparnhia estejam sujeitas e/ou vinculadas, exceto na medida em qu

eventual viclag8o possa causar um Efeito Adverso Relevante.




(vii)  Questdes Fiscais. Cada urna das Vendedoras ¢ & Companhia cumpriu e cumpre

tempestivamente, na medida em que se tornam dewdas, e/ou, conforme aplicavel,
contestou tempestivamente e de boa-f2, pelos ineios apropriados, suas obrigagdes
relativas a quaisquer Tributos que sgja obrigada a pagar em virtude de Lei e, na
eventualidade de airasos, foram recolhidos as multas, juros e acréscimos correlatos
incidentes conforme previsto em Lei, exceto na medida em que tal descumprimento,
auséncia de contestacdo ou auséneia de recolhimento ndo possam causar um Efeito
Adverso Relevante.

(viii) Auséncia de Violagdes. Cada uma das Vendedoras e a Companhia (i) néo esta

inadimplente € ndo ocorreu qualquer evento que, inclusive em decorréncia de notificagio
ou de decurso de prazo, ou ambos, possa ser caracterizado como um inadimplemento
comprovado e/ou, de qualquer forma, possa limitar a capacidade de cada Vendedora e da
Companhia de exercerem os seus direitos e/cu exigir o cumprimento das obrigagdes que
lhe s3o devidas. na forma e condi¢Ges existentes até a data de assinatura deste Contrato,
observadas as hipdteses em que seja necessaria a anuéncia prévia de Terceiros para a
cessfo das Ag¢des, dos Ativos, dos Instrumentos Contratuais dos quais a Companhia seja
parte, exceto na medida em que a exisiéncia de tais nadimplementos por parte de cada
Vendedora ou da Companhia ndo possam causar um Efeito Adverso Relevante; (ii) com
exceclo das irregularidades mencionadas no item “(xii)” desta Clausula 5.1, ndo violou

qualquer Lei aplicdvel a que a Companhia ou seus ativos estejam sujeitos, € ndo foi
impedida de obter e/ou renovar qualquer licenca necessaria para assegurar a propriedade
de seus ativos ou o desenvolvimento de suas respectivas atividades, exceto na medida em
que tal violagfo e/ou restricdo a renovacdo de licengas ndo possa causar um Efeito
Adverso Relevante; {iii) a Companhia possui validamente todas as licengas emitidas pelas
Autoridades Governamentais necessérias para o desempenho de suas atividades, nos

termos da legislacdo aplicavel, exceto na medida que eventual auséncia de licenca ndo

o~

possa causar um Efeito Adverso Relevante; ¢ (iv) forarn tomadas todas as providéncias
referentes a licenciamentos e regularizagGes eventualmente necessarias perante as
Autoridades Governamentais, bem como -,um.nridas todas ¢ quaisquer obrigacdes ou
despesas relacionadas as eventuais licencas e regularizacdes dos Ativos, no limite do qué
lhe for permitido pelas permissdes, alvaras, licencas e autorizacdes aplicaveis, exceto na
medida em que eventuais insuficiéncias com relagdo a licengas e regularizacdes néo possa

causar um Efeito Adverso Relevante

(ix)  Demonstracdes Financeiras. b Anexo 5.1(ix) contém cOpias das Demonstragdes

Financeiras Pro Forma Base. As nonstragdes  Financeiras Pro Forma Base

demonstram, adequadamente, {i} a posigio financeira da Companhia; (it) os ativos e 0s
s L

passivos da Companhia; (111} os negécio,‘» ¢ os direitos e obrigacdes financeiros da

Companbhia; e (iv) os lucros e prejuizos da Companhia. No hd qualquer passivo ejou
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obrigacdo, efetivo ou conting: gque ndo esteja divulgado nas

nipanhia. de acordo com o GAAP do
Brasil ‘e o valor agregado das referidas cm'aix;i_ingénc:as ¢ inferior na sua totalidade a
R$25.000.000,00 (vinte e cinco n

Financeiras Pro Forma Base, o patrim¢

Demonstracdes Financeiras Pro |

es de reais). Na data-base das Demonstra¢des
énio ligujdo da Companhia é de aproximadamente
R$ 73.998.000 (setenta e trés milbdes. novecenios e noventa e oito mil reais) e ndo devera
haver variac8o superior a 5,00% (cinco por cenio) no Patrimonio Liquido até a Data do
Fechamento. '

(x) Solvéncia. As Vendedoras e a {‘ompanhia sfo solventes nos termos da Lei
aplicavel e séo capazes de pagar suas dividas a redida que se tornem exigiveis, incluindo,
mas sem se limitar, os valores devidos ne &mbito do Colocation Agreement. Exceto pelo
Plano de Recuperac¢do Judicial, as Vendedoras nfio t€ém Conhecimento de qualguer
procedimento referente a qualquer transacfo ou composic¢ic com credores, nem qualquer
procedimento de faléncia, recuperaco judicial ou extrajudicial, tampouco outro

procedimento de insolvéncia em cursc ou iminente contra as Vendedoras e/ou a

Companhia e ndo ocorreu qualquer evenic gue, nos termos da Lei aplicavel, justificasse
a instauracdo de tais procedimentos.

(xi)  Inexisténcia de Alteracdes Substanciais. Desde fdefaj, a Companhia nfo: (a)

contratou investimento de capital fora do Curso Normal dos Negocios: (b) teve qualquer
cancelamento cu desisténcia substancial em qualguer litigio ou direito sobre valores, ou
qualquer venda, transferéncia, cesso. dis v mu(;ao ou outras alienacgdes de qualquer ativo,
exceto aqueles oriundos do Curso Norma! dos Ne go6cios; (c) promoveu qualquer
alienagdo de qualquer direito em trelacfc ao uso de qualquer direito de propriedade
intelectual; (d) realizou qualquer mudanca relevante em qualquer politica contébil ou
manutencdce dos livros contdbels ou praticas contdbeis; (e) assumiu, exceto pelas
responsabilidades incorridas no Curse Normal dos Negocios, qualquer obrigagdo ou
responsabilidade, inciuindo, mas ndio se {imitando a, qualquer responsabilidade por
descumprimento ou rescisdo de qualguer contrato; ou qualquer venda ou outra alienacfio

de quaisquer ativos; (e) realizou qualquer rerniss sdo, perddo ou qualquer tipo de extingdo

unilateral de quaisquer créditos detides pela Companhia contra os seus socios,
empregados, prestadores de servigos c/w quaisquer terceiros; ou (f) realizou qualquer
doagdo, cessdio e/ou transferéncia, a titulo gratuito, de quaisquer bens, direitos e/ou
qualquer outro tipo de ativo a qu aaiq1 ier uni de seus socios, empregados, prestadores de

servicos e/ou a quaisquer terceiros s, exceto se no Curso Normal dos Negocios.

(xil)  Ativos. (i) Exceto por ativos reversiveis para o Poder Concedente ao fim do prazo

das respectivas concessdes, nenhum dos ativos que a Companhia possui, usa ou emprega
na conducdo dos seus negbeios como atualmente condu_zidc-s, assim como nenhum dos

ativos transferidos para a Companhia como resultado da ReorganizacZo Societéria foi




cedido, caucionado, onerado, vy

71210 de qualquer outro negocio ol
ato juridico, repassado ou promwfide a ocuira Pessoa: (i) No existe quaiquer tipo de

irrcgularidade documental, de natureza iécenica ou juridica ou, ainda, referente a posse
efou a licenciamentos, conforme apiicavel, dos Ativos previstos no Anexo A, exceto pelas
irregularidades descritas no préprie 4’331_“)_5_0_/3_ e 05 Ativos enconiram-se livres e
desembaracados de quaisquer Onus; (jv) ressaivados os investimentos e despesas listados
no Anexo 8.3 e regulados na Clausula 8.3. foram tomadas todas as medidas e providéncias
necessarias para assegurar a continuidade operacional ininterrupta (24 horas/7 dias —
missdo critica) e o bom funcionamento dos Ativos a qualquer tempo e sua operacio pela
Companhia.

(xiii) Imdveis. (a) 0s imdveis nos quais s¢ encontram os Ativos estfo sob a posse mansa
e pacifica da Companbhia; (b) o contrato de locagdo referente ao Data Center localizado
na cidade de Sdc Paulo ¢ o Unico cujo proprietario ndo é Parte Relacionada das
Vendedoras, e tem prazo de vigéncia at€ 30 de marco de 2025; (c) o valor dos aluguéis
0s Ativos nfo serd aumentado ou afetado
adversamente em decorréncia da realizacio da (\”)erac;ao e {(d) os demais contratos de

dos demais imo6veis nos quais se enconiram

locagfio dos imoéveis nos quais se encontram 0s Ativos permanecerdo validos até, no
minimo, margo de 2025, ou o prazo do Contrato de Colocation, o que for maior, € no caso
de renovagio/prorrogagéo do Contrato de Colocation, sujeito a acordo entre as Partes para
a prorrogacao dos corresponderntes coniratos de locacdo ou solugdo alternativa.

(xiv) Contratos. Excete com relagio aos contrates que demandem prévia
anuéncia/consentimento a realizacdo da Operagfo, que se encontram relacionados no
Anexo 5.1{(xv)., ndo ha, no Conhecimentc da Companhia, qualquer fato que: (a) possa dar
causa ao término, mesmo que parcialmerte, ou ao vencimento antecipado de qualquer
contrato celebrado pela Companhia: (b) possa comprometer o recebimento, pela
Companhia, de valores em aberto nos termos de quaisquer contratos celebrados pela
Companhia; e/ou {c) possa impedir ou prejudicar o cumprimento ¢ de qualquer contrato
celebrado pela Companhia, exceto na medida em que tais fatos que possam resultar em
qualquer das consequéncias indicadas acima e/ou eventuais auséncias de consentimentos
de terceiros nfio acarretem um Efeitc Adverso Relevante. Nenhum contrato celebrado
pela Companhia gera Onus sobre bens da Companhia.

(xv) OperacOes com Partes Relacionadas. Nio existem contratos, acordos, garantias

0 ex
stadas e entendi tos ire. de um iado. a Co d iro lad 1
prestadas e/ou entendimentos entre, de i lado, a Cc mpemma, ¢ de outro lado, qualquer
Parte Relacionada direta ou indiretamente & Companhia, com excegdo do Contrato de
Colocation ¢ dos Instrumentos Contratuais relacionados no Anexo 5.1(xv).
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(xvi) OQObrigacdes de Terceires. 4

outro modo ficou ou é, direta ou subsidistiamente, responsavel por qualquer obrigacio

ou divida de quaiquer Terceiro.

(xvii) ProcuracSes. Com excecdc do indicade no Anexo S.i{xvii), ndo existem
procuragdes outorgadas pela Companhiz em vigor.

(xviii) Litigios. Nao existem Demandas pendentes ou, no Conhecimento da das
Vendedoras, ameacadas contra a Conpanhia de natureza tributéria, previdenciéria e/ou
trabalhista (ou quaisquer de seus ativos}). ou qualguer investigagdo que envolva ou afete
a Companhia {ou quaisquer de seus ativos), ¢ a Companhia ndo recebeu quaisquer
notificacdes que possam resultar em Dremandas. Até onde € de Conhecimento das
Vendedoras, ndo existe decisfo, 'seni'eﬁga. liminar ou mandado de natureza tributéria,
previdencidria e/ou trabalhista perante qualquer tribunal, 6rgéo administrativo ou outra
Autoridade Governamental, pendente ou iminente contra a Companhia, ou contra as
Vendedoras, neste ultimo caso que possa causar um Efeito Adverso Relevante, com
excegdo dos litigios listados no Anexo 5.1{:&:\/:13 }

(xix) Ausénciade Litigios Impeditivos & Operacdo. N&o ha qualquer‘ Demanda em curso
ou, no Conhecimento das Vendedoras, armeangada contra as Vendedoras e/ou a Companhia
que possa de qualquer forma impedir, alierar e/ou retardar o implemento das operacGes
estabelecidas neste Contrato, incluindo, mas nfo se limitando, & Operagfo, e quaisquer
outros documentos a serem assinados por gies em decorréncia ou em relagéo & Operagéo.

’

(xx) Protestos. Ndo existem protestos de titulos contra a Companhia, ou contra as

Vendedoras, neste Ultimo caso gue possa causar um Efeito Adverso Relevante.

xxi} Questdes Trabalhistas. A Companhia ndo possui qualquer empregado, preposto,
! p

colaberador, trabathador auténomo, temporaric ou terceirizado ou agente, nos termos da
Lei aplicavel.

(xxii) Questdes Ambientais. Com relaciic acs Ativos e & Companhia, as Vendedoras e a
Companhia estdo cumprindo devidamente com todas as Leis ambientais. Nem as
Vendedoras, no que se refere & Companhia ¢ os Ativos, nem a Companhia estédo
envolvidas em qualquer acusacfo, litigio. arbitragem, ac@o ou outros processos ou
acordos sob qualguer legislagfio ambienial, ou relativo a qualquer licenca ambiental ou
qualquer substincia perigosa. e nho existem fatos ou circunstdncias que podem

s

provavelmente gerar qualquer acusagéo, Jitigio. arbitragem, agao ou outros processos de

natureza ambiental contra as Vendedoras ou & C ompanhia, direta ou indiretamente,
reiacionados aos Ativos ou a Operacéo
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(xxiil) Seguros. Os Ativos enco iseridos no programa de seguros

das Vendedoras e de suas Afiliadas ces de Riscos Operacionais (RO) e

de Responsabilidade Civil Geral (KT, devends permanecer inseridos em tal programa
até a Data do Fechamento. A apdlice de RG garante os ativos imobilizados nos sites
ocupados pelas Vendedoras ¢ suas Aftiliadas conira danos materiais que tais ativos
imobilizados vierem a sofrer, incluindo, porém nfo se limitando a, incéndio, dano
elétrico, vendaval, inundagdes e cutros danos decorrentes de eventos da natureza. A
apolice de RCG tem como objetivo indenizar as quantias pelas quais as Vendedoras e
suas Afiliadas vierem a ser responsaveis civilmente, ou em acordo validado pela
seguradora, que sejam relacionadas z danos pessoais, materiais e prejuizos causados a
tercetros diretamente pelos Ativos, fais como antenas. A partir do Fechamento e da
transferéncia das A¢es da Companhia para a Compradora, esta devera providenciar, por
sua propria conta € as suas proprias expenéas., as coberturas de seguro que entender
necessarias e convenientes para suas operagdes.

(xxiv) Questdes Antitruste e Anticorrupcio. As Vendedoras ¢ a Companbhia (i) cumprem

todas as Leis Brasileiras Anticorrupcfo e (ii) cumprem tedas as Leis antitruste e nfio

praticaram qualquer ato que poderia ser considerado como uma pratica de dumping e/ou

cartel.
5.1.1. As informacgles constantes das declaracdes e garantias e anexos
estabelecidos na Clausula 5.1 reficteim a situagfo da Companhia, de seus Ativos e
das demais informacdes ali previstas nas datas-bases ali indicadas. As Partes desde
j& acordam que as Vendedoras ¢ = Companhia poderfo atualizar de boa-fé as
informagBes constantes de tais declaracBes, garantias e anexos, observado que tais
atualizacGes somente poderio se referir a atos, fatos ou omissdes ocorridas apos
esta data ou, exclusivamernite no que diz respeito a declaragdes e garantias que se
referem a uma data ou periodo espe_cxﬁco, apés a data ou perfodo a que se referem.

5.2. A Compradora neste ato declara ¢ garante as Vendedoras que todas as seguintes
declaragbes e garantias sdo verdadeiras. corretas, precisas ¢ completas na data deste
Contrato e o serdo na Data do Fechamento, inclusive {exceto por aquelas declaragdes e
garantias em que seja feita referéncia 2 uma data especifica, as quais so verdadeiras,

corretas, precisas e completas na data a gue se referem):

(1) Regularidade Societdria. A Compradora ¢ pessoa juridica regularmente

a

constituida, validamente existente & em situacfo regular de acordo com as Leis da
Reptblica Federativa do Brasil, e foi devidamente registrada em todas as agéncias, Juntas
Comerciais ¢ Autoridades Governamentais competentes.

25




(ii)  Poder ¢ Competéncia S¢ wiora tem total poder, autoridade

competéncia socletaria para celebrar este Conirato ¢ ¢ Jazsquei outros documentos a
serem por ela assinados em decorréncia e/ou em relag@o & Operagdo, bem como para
cumprir as obrigacdes assumidas neste Contrato ¢ nos respectivos Anexos. Os 6rgdos
societarios da Compradora aprovaram a celebracdo deste Contrato, a consumacio da
Operacdo e o cumprimento de todas as obrigagdes e responsabilidades aqui assumidas, ¢
essa aprovagdo constitui todo e qualquer ato societario necessario ao cumprimente das
obrigacdes neste ato assumidas. Exceto pela Aprovagdo CADE e pela homologacéo da
Compradora como vencedora do Leildo Judiciai no ambito da Recuperacéo Judicial, nos
termos aqui estabelecidos, a consumagéc da Operagdo pela Compradora nao depende da
aprovacgio ou autorizagdo de qualquer outra Autoridade Governamental. A celebragio
deste Contrato pela Compradora e ¢ cumprimento pela Lompradora de suas obrigagdes
neste ato assumidas néo conflitardo nem resultardio no descumprimento de seu estatuto
social, de qualguer outro documento societdrio e/ou de qualquer Lei ou regulamento
aplicavel.

(iii)  Relacdes com Terceiros. A celebragfio deste Contrato e o cumprimento, pela
Compradora, de suas obrigacdes decorrentes deste ndo conflitardo e nem resultarfio em

—

violagdo de qualquer contrato ao qual 2 Compradora esteja sujeita e/ou vinculada, conflito
ou violagdo essa que, razoavelmenie, possa afetar adversamente a capacidade de a

Compradora cuamprir suas obrigagdes decorrentes deste Contrato.

(iv)  Capacidade Financeira. A Compradora dispSe de recursos financeiros proprios ou

obtidos mediante financiamento com terceiros, em fundos imediatamente disponivels e
em quantia total suficiente para dar cumprimento a todas as suas obrigacdes assumidas
neste Contrato. A Compradora assegura que todos os valores a serem pagos as
Vendedoras n2o s#o provenientes, em ¢ lerivam, nem constituem, direta ou indiretamente,
rendimento de atividade ilegal de acordo com as leis de combate a lavagem de dinheiro

dos Estados Unidos da América cu do Brasil.

(v) Comissdo de Corretagem. A Compradora ndo tem obrigagdo nem

responsabilidade pelo pagamento de qualguer honordrio ou comissdo a qualquer corretor,
prospector ou agente com relacfio & Gperagfo, pelo qual as Vendedoras ou a Companhia
possam Vir a ser responsabilizadas.

(vi)  Estado dos Ativos. A Compradora est ciente de que a participagdo na Companhia

esta sendo adquirida cont 0s Ativos no estade em gue se encontram na data de celebragfo
deste Contrato, nos termos do A

pelo gue isenta as Vendedoras de qualquer
responsabilidade por tais condi¢Oes, exeaio se e na medida e, que venha a ser verificado
a qualquer tempo que as informacfes al: contidas nfo sejam verdadeiras, corretas,

precisas e completas na data a gue se referam.




(vii) Capacidade da Comprac¢or: no Na Data do Fechamento, a

.
=
T
-t

=

o]

Compradora possuird toda a estrutura e 1. 1ncluindo sistemas e méo-de-obra, para

assumir a regular operacfo e ¢ ituncicnamento de Companhia de modo razoavel e

consistente com o no Curso Normai dos Mo 0-‘(‘1‘, 5 da \,OITLJ&H!’H&

(viii) Negociac8o com as Vendedoras. Exceto com relagfio & documentagdo e as

informagdes expressamente disponibilizadas peias Vendedoras, a Compradora reconhece
e acorda que, nos termos do permitide por Let:

(a) Nenhuma das Vendedcras, nem a Companhia nem qualquer de seus

respectivos consetheiros, diretorss, acionistas, sdcios, empregados, Afiliadas,

controladores, agentes, assessores, Representantes ou qualquer outra Parte

1

Relacionada faz ou fez qualguer declaracio ou prestou garantia, expressa ou

iraplicita, com respeito a exa’aid?&.o ou m‘iegmdaae de quaisquer proje¢des ou outras

declaragBes sobre expectativas futuras da Companhia, ou, ainda, sobre quaisquer
informa 96 sobre a Companhiz. seus aﬁvos ou outras questdes em qualquer caso,
exceto as incluidas neste Contrato ou no Anexe 5.2 (xiv);

(b) As Vendedoras nfio fazem qualguer declaracic ou prestam garantia sobre

quaisquer direitos de Terceiros heneficiarios ou outros direitos que a Compradora
poderia reivindicar nos termos de guaisquer estudos, relatérios, testes ou analises
preparadas por quaisquer Terceiros paraa Compémhia para as Vendedoras ou para
qualquer de suas Afiliadas, ainda que tenham sido disponibilizadas para anélise
pela Compradora ou seus Representante

{c) Nenhum dos decumentos. informacgdes ou outros materiais fornecidos a
qualquer momento ou em qualguer formato pelas Vendedoras ou pela Companhia,
ou por qualquer de suas respectivas Afiliadas ou seus Representantes, constituem
aconselhamento juridico, e a Compradora neste ato renuncia a qualquer direito de
alegar haver tecebido aconselharmento juridico das Vendedoras, da Companhia,
de qualquer das respectivas Afiliadas, ou de seus respectivos Representantes ou
advogados, ou que teve qualquer tipo de relagfo advogado-cliente com qualquer
dessas Pessoas.

(ix) Auséneia de Litigios. Néo exist ¢ qualguer Demanda por ou perante qualquer

3

Autoridade Governamental, penden‘f;e ou iminente, contra a Compradora, que afete a
capacidade financeira da Compradora. nos termos deste Contrato, ou que possa de
qualquer forma impedir, alterar e/ou retarcar o xmp]emen‘to das operag@es estabelecidas
neste Contrato, incluindo, mas ndo se limitando, a Operaco, e quaisquer outros

documentos a serem assinados por ela em decorréncia ou em relag@o a Operacgo.
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(x) Contato com Clientes ¢ Fornecedores. Nem a Compradora nem qualquer de seus

empregados, agentes, Representantes ou Afiliadas contatou, sem o prévio consentimento
escrito da Companhia e das Vendedoras, direta ou indiretamente, gualquer diretor,
conselhetro, empregado, sécio, frangueado, fornecedor, distribuidor, cliente ou outra
Pessoa que tenha relagdo comercial com a Companhia ou com as Vendedoras antes da
Data do Fechamento, para discutir questdes relacionadas a Companhia, exceto seus

consultores ¢ assessores necessarios para a avaliaciio e precificagdo da Operag&o.

(x1)  Solvéncia. A Compradora ¢ solvente nos termos da Lei aplicavel e capaz de pagar
suas dividas a medida que se tornem exigiveis. Nao ha qualquer procedimento referente
a qualquer transacdo ou composicfo com credores. nem qualquer procedimento de
faléncia, recuperagfio judicial ou extrajudicial, tampouco outro procedimento de
insolvéncia envolvendo ou iminente contra a Compradora e nio ocorreu qualquer evento
que, nos termos da Lei aplicavel, justificasse a instauragdo de tais procedimentos.

(xii) Auséncia de Violacdes. A Compradora (i) nfo estd inadimplente e nfo ocorreu

qualquer evento que, inclusive em decorréncia de notificagfo ou de decurso de prazo, ou
ambos, possa ser entendido como um nadimplemento e/ou, de qualquer forma, possa
limitar a capacidade de a Compradora exercer os seus direitos e/ou exigir o cumprimento
das obrigagdes que lhe sdo devidas, na forma e condigdes existentes até a data de
assinatura deste Contrato; e (ii) nfo violou qualquer Lei aplicavel a que a Compradora ou
seus ativos possam estar sujeitos. |

(xii1) Investidor Sofisticado. A Compradora possui conhecimento e experiéncia em

questdes financeiras e de negdcios ¢ no setor de atuacio da Companhia, sendo, portanto,
capaz de avaliar a Companhia, os seus Ativos e suas obrigacdes coniratuais, bem como
as vantagens e os riscos de um investimento nas Ac¢des e na operagfo dos negocios da
Companbhia.

(xiv) Due_Diligence. A Compradora feve o tempo adequado para examinar

exclusivamente todos os documentos e informacdes disponibilizados pela Vendedora por
meic de data room virtual (cujo indice dos documentos disponiveis em 4 de junho de
2020 constitui 0 Anexo 5.2 (xiv)}. para conduzir auditoria, questionar e receber respostas

e esclarecimentos das Vendedora e de seus Representantes a respeito da Companhia, dos
Ativos, dos Instrumentos Contratuais ¢ dz aquisicio das Acdes (“Due Diligence”) e, ao
tomar a decisfio de comprar ¢ adquirir as Acdes, baseou-se exclusivamente nos resultados
de sua prépria auditoria independente. Os resultados da Due Diligence s3o considerados
como tendo qualificado as declaragBes. garantias, avengas ou acordos das Vendedoras e
da Companhia contidos neste Contrato. desde que observado o disposto na Clausula 5.2
acima.
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(xv) Questdes Antitruste e Anticorrupudo. A Cempradora (1) cumpre todas as Leis

Brasileiras Anticorrupedo e (il) cumpre iodss as Leis antitruste e nfo praticou qualquer

ato que poderia ser considerado coi :;m-:i pm:m iz dumping e/ou cartel.

Outras @fﬂr wedes Pré-Fechamento

6.1.  Cooperacdo. Cada uma das Partes obriga-se a (1) tomar todas as providéncias
necessarias para que sejam cumpridas as obrigages estipuladas neste Contrato, assinando
todos os instrumentos ¢ documentos necessarios para a consumacgdo da Operacéo e
empregando seus melhores esforges para que o Fechamento ocorra o quanto antes; (i)
observado o disposto neste Contrato, atender a eventuais exigéncias de Autoridades
Governamentais, de forma a possibiiitar a consumagio da Operacdo, no menor prazo
possivel e com o minimo de impacte nas atividades dos envolvidos; (iit) comunicar as
demais Partes a ocorréncia de qualquer ato, fate ou omissdo que possa impactar de forma
relevante a implementagdo de qualquer das Condi¢des Precedentes e/ou o cumprimento
de qualquer obrigacéio estipulada neste Contrato. no praze de até 5 (cinco) Dias Uteis
apos a data em que venha a tomar ciéncia de tal ato, fato ou omissio; e (iv) abster-se de
praticar qualquer ato que possa prejudicar a consumacio da Operacgdo.

6.1.1. As Vendedoras e a Compaithia obrigam-se, desde fogo a (i) envidar seus
melthores esforcos para que o valor do aluguel referente ao Data Center localizado
na cidade de S3o Paulo ndo seja aumentado ou afetado adversamente em
decorréncia da realizagdo da Operacéio, ¢ (ii) observadas as restrigdes de carater
concorrencial aplicaveis, (ii.a) praticar os atos e adotar as medidas que ihe caiba,
conforme disposto neste Contrate, bem como envidar seus esforgos
comercialmente razodveis para que as CondigSes Precedentes sejam cumpridas e
verificadas no menor prazo possivel, obrigando-se, ainda, a tomar as medidas
cabiveis para manter a Compradora informada a respeito da verificagfo das
Condicgdes Precedentes; e (ii.b} fornecer, prontamente, a Compradora toda e
qualquer informacgfo e documentaclc gue seja solicitada ou necessaria para a
realizagfio de uma transi¢Bo sem franstornos e que mantenha a Compradora
devidamente informada das condig@es financeiras, técnicas, operacionais e de
qualquer outra natureza, de forma completa, verdadeira, legitima e atualizada das
Vendedoras e da Corapanhia desde s data de apresentaciio de oferta vinculante
pela Compradora.

37
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6.2.  Reorganizacfio Societdria. As “endedoras conduziram uma reorganizacdo

societdria envolvendo cada uma das »v?cc‘ame, a Brasil Telecom Comunicagio
ultimidia S.A. (“BTCM”) e a Companhia, gue consistiu em (1) cisdo parcial da BTCM




com incorporagdic da parcela ciiidi

S

contribuicdes de ativos de cada uma das Vendedoras para a Companhia, de modo que,
como resultado de “(i)” e “(ii)” acima. os Ativos descritos no Anexo A foram segregados
dos respectivos patrimonios das V(: wiedoras ¢ da BTCM e transferidos para o patrimOnio
da Companhia (“Beorganizaciio Secietiria”™), totalmente livres e desembaragados de

qualquer gravame, dnus ou restrigio. Pasa fins de esclarecimen’to, todos os demais ativos,
passivos e direitos que nio foram transferidos de cada uma das Vendedoras e da BTCM
para a Companhia e que‘ ndo estelam expressamente relacionados no Anexo A ndo
integram a UPI Data Center ¢ nfio fazem parte da Opcsac;ao

6.2.1. As Partes concordam que g Reorganizacéo Sometaua (i) néo violou e néo
violara qualquer Lei ou qualquer disposiciio do Plano de Recuperacio Judicial;
(i1) ndo implicou e ndo implicara na criacfic ou transferéncia para a Companhia de
contingéncias; (iii) sujeito apenas a auséncia de oposicdo de credores dentro do
prazo de 90 (noventa) dias contado da data da publicagfo dos atos da Cis#o Parcial
BTCM, nos termos do paragrafo tnico do artigo 233 da Lei das S.A., a Companhia
serd responsdvel apenas peias obrigagdes que lhe forem expressamente
transferidas, sem solidariedade com a RTCM; e (iv) a contribuico de ativos pelas
Vendedoras para a Companhia no implica e ndo implicara na transferéncia ou
assuncéo de qualquer responsabilidade, contingente ou ndo, de qualguer natureza,
para a Companhia.

6.2.2. As Partes concordant que as Vendedoras deverdo arcar com todos os
custos e despesas relacionados a Reorganizacio Societaria.

6.2.3. Caso um ou mais dos contratos com clientes listados no Anexo 6.2.3 venha
a ser rescindido desde 14 de iunho de 2020 até o Fechamento e, em virtude de
tal(is) rescisdo(Bes) as receitas auferidas pela Companhia com base nos contratos
listados no Anexo 6.2.3 sofra uma reducfio superior a R$10.000.000,00 (dez
milhdes de reais) por ano, o valor correspondente ac montante de receita que a
Companhia tenha deixado de auferir por conta de tal(os) rescisdo(des)
contratual(is) serd agregada aos valores devidos pelas Vendedoras a Companhia
nos termos do Contrato de Colccation, durante o periodo de vigéncia original dos
respectivos contratos com clientes porventura rescindidos nos termos acima
indicados.

6.2.4. As Partes desde j4 acordam que a Vendedora ¢ a Companhia poderfo
atualizar de boa-f¢ as informagdes do Anexs A, inclusive, para acrescentar e/ou
excluir determinados Ativos e/ou passivos, observado que tais atualizagdes
somente poderfio se referir 2 atos, fatos ou omissdes ocorridas ap6s a presente

data, observados os termos e condigdes deste Contrato.




6.3.
que a Companhia conduza suas operagfes ¢ atividades no Curso Normal dos Negocios;

As Vendedoras obrigam-se . a

podendo as Vendedoras praticar todos os atos necesséarios para a condug#io ordinaria dos

negocios da Companhia.

6.3.1. As Vendedoras. neste ato. comprometem-se a, a partir desta data e até o
Fechamento, de nfo ceder, alienar, doar, transferir e/ou criar qualquer Onus sobre,
direta ou indiretamente, a titulo gratuito ou oneroso, (i) parte ou a totalidade das
AcBes; ¢/ou (ii) os direitos politicos e/ou econidmicos conferidos pelas Acdes,
inclusive direito de preferéncia na aquisicdo das Acdes e na subscricéio de agdes
ou outros valores mobilidrios de emissdo da Companhia.

6.3.2. As Vendedoras, neste ato, comprometem-se a ndo praticar, e fazer com
que a Companhia nfo pratique (bem como a no autorizar, convencionar, envidar
tratativas ou promieter praticar) qualquer dos atos descritos abaixo:

(1) Alterar o Estatuto Social da Companbhia;

(i) criar agdes, opgdes ou qualquer direito de aquisicfio de acdes de
emisséo da Companhia;

(iii)  Realizar operagdes de transformacgéo, fusfo, cisdo, incorporagéo,
bem como qualquer outra forma de reorganiza¢do ou operacéo societaria
envolvendo a Companhia e/ou seus Ativos, ressalvados os atos previstos

ou necessarios ac cumprimento das obrigacdes contidas neste Contrato;

(ivy  Com relagdo 2 Cf_niﬁpanhia, adquirir, constituir Onus e/ou alienar
quaisquer participacdes societarias, parcial ou totalmente, a titulo gratuito
ou oneroso, direta cu indiretamente, bem como fazer com que a
Companbhia participe de gualquer associagdo ou parceria;

(v) Com relagdo a Companhia, renuneiar ou desistir de quaisquer
direitos, op¢des, faculdades ou privilégios, exceto aqueles ortundos do

Curso Normal dos Negdcios ou expressamente previstos neste Contrato;

(viy Com relagdc & Companhia, assumir, exceto pelas
responsabilidades incorridas na condugfio normal de suas atividades,
qualquer obrigacdic ou responsabi‘iidade incluindo  qualquer
responsabilidade por descurmiprimento ou rescisio de qualquer contrato, ou

qualquer venda ou cutra alicna c;?o de quaisquer Atwos dentre outros;

e
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6.4.

(vity Contratar

¢ s contrair qualquer e

endividamento pela Lo

(viii) Exceto pela quitagio de dividas/contas a pagar incorridas no Curso
Normal dos Neg6eios, realizar remissdio, perddo ou qualquer tipo de
extingdo unilateral de qu

aisquer créditos detidos pela Companhia contra
seus acionistas, empregados, prestadores de servicos e/ou quaisquer
terceiros e/ou Partes Relacionadas;

(ix)  Alienar, doar ou, de quai }uer forma, dispor de quaisquer bens,
direitos e/ou quaisquer outres Ativos da Companhia, bem como constituir
Onus sobre os Ativos; ”

X) Realizar quaiscuer alteracdes na politica, métodos ou praticas
J - 5

financeira, fiscal, contabil, previdenciaria, de seguros, trabalhista e
ambiental da Companhza

{xi)  Apresentar pedido de faléncia ou de recuperagfio judicial ou
extrajudicial da Companhia, bem como dissolver, liquidar ou extinguir a
Companhia; € '

(xii) Praticar qualquer ato que possa impactar de forma relevante a
reputagdo e o relacionamento da Companhia com fornecedores,
distribuidores e demais Pessoas que tenham relagdes comerciais relevantes
com Companhia.
6.3.3. As Vendedoras ¢ Compradora informada acerca do

cumprimento das obrigagles assumidas nesta Cldusula 6.3, notificando-a

imediatamente sobre a ocorréncia de qualquer mudanga no Curso Normal dos
Negocios.

v

6.3.4. Para fins de esclarecimento, ag obrigacOes previstas nesia Ciéusula 6.3

k.

referem-se exclusivament:: & Companhia ¢ aos Ativos descritos no Anexo A, e
nada neste Contrato devera restringir. condicionar ou impedir o direito de cada
Vendedora de conduzir,, a seu exclusivo critério, seus respectivos negocios e

atividades, assim como a operagdo 1 e seus respectivos ativos que ndo fazem parte

£,

da UPI Data Center ¢ que nio foram transferidos para a Companhia por meio da

Reorganizago Societaria.

As Vendedoras e a Compank in se obrigam que todos os pedidos de compra feitos

e nfo quitados até o Fechamento coim oeayao a investimentos para eventual manutencao

- oy
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38 estardo limitados na sua totalida
ao valor agregado de R$5.000.000,00 (cinco mithdes de Reais).

dos Ativos —desde que no Curse tormal dos N

7.1.  Sujeito aos termos e condi¢des deste Contrato e ao cumprimento (ou, conforme o
caso, & dispensa) das Condicdes Precedentes, e exceto se diversamente acordado entre
todas as Partes ¢ a Companhia, a consumagio da Operacio (o “Fechamento”) ocorrerd
em data a ser mutuamente acordada entre as Partes, observado o seguinte procedimento:

7.1.1. Uma vez cumprida as Condicdes Precedentes das Partes ¢ as Condicdes
Precedentes das Vendedoras, as Vendedoras deverdo enviar notificagdo a
Compradora informando tai fato, ressalvada, caso aplicdvel, a Condicdo
Precedente presente na Cléusula 4.1(i1), acompanhada da documentacdo de

suporte que comprove o cumprurnento das Condigdes Precedentes das Partes e das
Condi¢des Precedentes das Vendedoras (a “Notificacio de Fechamento das
Vendedoras™).

7.1.2. Com respeito ac disposto na Cléusula 4.1(11) (conforme o disposto na
Cldusuia 7.1.1), nas hlpoteses de, dentro do perfodo de 15 (quinze) dias contados

da data de envio da Notificacdo de Fechamento das Vendedoras, (i) os eventuais

pedidos de efeito suspensivo pendentes de julgamento na data da Notificacdo de
Fechamento das Vendedoras serem indeferidos, considerar-se-4 cumprida a
Condicdo Precedente da Clausula 4.1(ii); (ii) ser concedldo_eventual efeito

suspensivo, considerar-se-a4 a (Condi¢do Precedente da Clausula 4.1(ii) ndo
cumprida (podendo, no entanto, ser dispensada pela Compradora); e (1i1) ndo

ocorrer o julgamento de qualguer um dos eventuais pedidos de efeito suspensivo
pendentes de julgamento na data da Notiﬁca@ao de Fechamento das Vendedoras,
considerar-se-a dispensada a Condi¢8o Precedente da Clausuia 4.1(ii);

observando-se, no que aplicavel, as demais Condi¢cSes Precedentes, o disposto nas
clausulas abaixo.

7.1.3. A Compradora devers, dentro do prazo maximo de 5 (cinco) dias, apos o
recebimento da Notificacdo de Fechamento das Vendedoras, enviar uma
notificacfio as Vendedoras: (i) concordando com os termos da Notificacdo de
Fechamento das Vendedoras (ressalvado, caso aplicavel, eventual pendéneia do
cumprimento da Condigéo Preceaente prevista na Clausula 4.1(i1), conforme

referido na Clausula 7.1.2) e confirmando que as Condi¢des Precedentes da
Compradora também foram cumpridas {a “Noetificacio de Fechamento da

Compradera”); ou (ii) manifestando, de forma justificada, a discordéncia sobre
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o cumprimento de qualguer i :
Condicdes Precedentes das Vens
Compradora”).

7.1.4. No caso do envio da Notificagho de Fechamento da Compradora, as Partes
deverdo estabelecer; de mittuo acurdo, a data em que ocorrera o Fechamento,
dentro do prazo de 15 (quinze) dius, a contar do recebimento da Notificagio de
Fechamento da Compradora pelas Vendedoras (a “Data_do Fechamento”),

ressalvado que, no caso pendéncia na verificacdo do cumprimento da Condic#o
Precedente presente na Clausuia 4.1011), v prazo de 15 (quinze) dias para defini¢fo
da Data de Fechamento referidc nesta Clausula 7.1.4 comegara a contar do
término do prazo previsto na Clausula 7.1.2.

7.1.5. No caso do envio da Notificagfio de Discordancia da Compradora, as
Partes deverfio buscar solucionar amigavelmente a controvérsia guanto ao
cumprimento das Condigoes Precedentes das Partes e das Condigoes Precedentes
das Vendedoras, dentro do prazo de 15 (quinze) dias, a contar do recebimento da
Notitficagfo de Discordancia da Compradora pelas Vendedoras, estabelecendo de
comum acordo a Data do Fechamento. Caso as Partes ndo cheguem a um
consenso, as Partes deverfio prosseguir com os plocedlmemos de Arbitragem

<

previstos na Clausula 11.19 deste Centrato.

7.1.6. O Fechamento ocorrera na .) ita do Fechamento, as 10h, na Cidade e
Estado do Rio de Janeiro, na Rua Humberto de Campos, n® 425. Leblon, salvo se
outro local e hordrio vierem a ser mutuamente acordados por escrito entre as
Partes.

7.1.7. Caso. uma vez devidamente verificado o cumprimenio de todas as

Condicdes Precedentes (ressaivadas as que possam ter sido, conforme o caso,
expressamente dispensadas) e defintda a Data do Fechamento, qualquer das Partes
dé causa mjustxﬁcadameme a quaiqugr atraso no Fechamento, tal Parte ficara
no montante de R$ 500.000,00 (quinhentos
mil reais) a outra Parte, ressaivada om qua iq er hipdtese a ocorréncia de qualquer

sujeita ao pagamento de mu

caso fortuito ou forca maior. Caso o Fechamento ndo ocorra em até 15 (quinze)

.

Dias Uteis contados da Data do Fechamento, a Parte que ndo deu causa ao atraso

podera extinguir o Contratc. A ornativamenie, as Partes, de comum acordo,
poderfio adotar estruturas contratuais ifempordrias mais eficientes, conforme o
caso, para a prestacdo dos Servigos até o efetivo Fechamento.

7.2.  Os seguintes atos deverfio ser praticados no Fechamento, os quais serfio tidos

como tendo ocorrido simultaneamente:




(1) As Vendedoras e a Comparthia entrezarfio 8 Compradora uma declaragéo
assinada por seus representantes legais, confirmando que (a) todas as declaragdes
¢ garantias objeto da Clausula 5.1 permaneceram verdadeiras e completas, em

todos os seus aspectos relevantes, desde a data de celebracdo deste Contrato até o

Fechamento, exceto pelas declaragdes e garantias que serfio atualizadas, na forma
da Cléusula 5.1.1, para refletir eventos que tenham ocorrido enire esta data e o
Fechamento, ihclusive; e (bj cumpriram todas as obrigacOes que, por forga deste
Contrato, deveriam cumprir até¢ a Data do Fechamento (inclusive, que as
Condi¢Oes Precedentes que 1o tenham sido dispensada& permanecem cumpridas
no Fechamento); ' ‘ ”

(i) A Compradora entregard as Vendedcras uma declaragio assinada por seus
representantes legais, confirmando que (a) todas as declaragdes e garantias objeto
da Clausula Error! Reference source not found. permaneceram verdadeiras e

completas, em todos os seus aspectos relevantes, desde a data de celebracdo deste
Contrato até o Fechamento; e (b) cumpriu todas as obrigagdes que, por forca deste
Contrato, deveria cumprir até a Data do Fechamento (inclusive, que as Condig¢0es
Precedentes que ndo temham sido dispensadas, permanecem cumpridas no
Fechamento});

(i)  As Vendedoras e a Compradora assinarfio os termos de transferéneias
registrando a transferéncia para a Compradora de titularidade sobre as Agdes no
Livro de Transferéncia de A¢des Nominativas da Companhia e os administradores

da Companhia registrardo as referidas transferéncias no Livro de Registro de.

A¢bes Nominativas da Companhia;

(iv). A Compradora realizard ¢ pagamenio da Parcela 3 Vista do Preco de
Compra as Vendedoras;

(v) a Compradora realizara Assembleia Geral Extraordinaria da Companhia
(“AGE do Fechamento”), para (a) registrar a renuncia dos atuais administradores

1

da Companhia, com outorga de precuragio para representantes da Compradorae.
ressalvado o disposto neste instrumento, quitagio pelos respectivos atos de gestao;

e (b) aprovar a designacdo e nomeacio dos novos administradores, a serem.

indicados e nomeados pela Compradora;

(vi)  As Vendedorss entregarfic & Compradora (a) as rentncias, por escrito,
vigentes a partir da Data do Fechamento, de todos os administradores da
Companhia (exceto por aqueles cuja rentincia seja dispensada pela Compradora),
sendo certo que a Companhia confirmarad o recebimento de tais renuncias,

W
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a0 Estado g

Pagina

478935




P
pagina
478936
outorgando ampla, geral, irvesirita ¢ icrevogsvel quitagdo para os administradore
renunciantes com relagio ao periodo durante o qual ocuparam seus respectivos
cargos na Companhia, ressalvado o disposto neste instrumento; e (b) os livros
societarios existentes da Companhia;

(vit) A O1, a TMAR, a Oi Médvel ¢ a Companhia celebraro o Contrato de
Colocation;

(viil) As Partes e a Companhia, corsforme aplicavel, celebrardo os Contratos de
Garantia indicados no Anexo 7.2(vili), o qual contém os termos e condi¢des
relevantes de cada Contrato de Garantia;

(ix) A Companhia averbard a Alienacfo Fiduciaria de Acdes no Livro de
Registro de A¢bes Nominativas da Companhia;

(x) As Partes celebrarfo os cordratos de locacfo referentes aos imoveis de
propriedade da Oi e/ou Controladas nos guais funcionam os Data Centers [e], [@]
e [e], substancialmente na forma do Anexo 7.2(x).

(x1)  As Partes celebrarfo os instrumentos definitivos de transferéncia de
)

propriedade dos iméveis ideniificados no Anexo 7.2(xi)}a). Caso na data de
fechamento nfo tenha sido obtida a autorizacio da ANATEL para transferéncia

de um ou mais dos referidos atives, enido a Oi concederd direito de uso gratuito a
Companhia. nos termos do Anexo 7.2(x1)(b);

(xil) As Vendedoras, conforme a’piicéweh ¢ a Companhia celebrardo acordos
operacionais, de comum acordo, nor meio do qual as Vendedoras outorgarfio a
Companhia o direito de uso compartithado dos ativos listados no Anexo 7.2(xii),
de propriedade das Vendedoras e/ou geridos pelas Vendedoras, assumindo cada
Parte o seu respectivo custo; ¢

(xiii) A Parte (dentre as Vendedoras, conjuntamente, de um lado, ¢ a
Compradora, isoladamente, de cutre lado) que eventualmente tiver dado causa a
qualquer atraso na realiza¢@o do Fechamento devera promover o pagamento dos
valores previstos na Clausula 7.1.7, em favor da outra Parte, mediante TED para
conta corrente de sua titularidade.

7.3. No prazo de até 5 (cinco) Dias Uteis a partir da Data do Fechamento, a
Compradora com a pronta colaborago ¢ v suporte das Vendedoras e da Companhia
conforme seja necessario deverd protneolar a ata da AGE do Fechamento para
arquivamento perante a Junta Comerciai competerite. bem como solicitar a atualizacdo

I

cadastral da Companhia juntc as Autoridades Governamentais necessarias. com o registro




da transferéncia das Ac¢des ¢ a si rustradores. Caso a Junta Comercials

ou qualquer Autoridade Governamen apresente  exigéncias para o referido
arquivamento e/ou atualizacfo, as Partes deverfic praticar todos e quaisquer atos

necessarios para o imediato cumprimenic de tais exigéneias. No prazo de até 5 (cinco)

Fende

Dias Uteis contado a partir da data do efeiiv e; arguivamento da ata da AGE do Fechamento
perante a Junta Comercial competente, a Com pradora apresentara as Vendedoras uma
arquivamento. No prazo de até 30 (trinta) dias

apos a Data do Fechamento a Lom;u adora apresentard as Vendedoras uma copia

cOpia autenticada da respectiva certidao de

autenticada dos documentos pertinentes s.omr,.(wando a conclusdo das atualiza¢des
cadastrais da Companhia perante as ./_—\U"OML ades (Governamentais competentes.

7.4. A Compradora reconhece, desde ja, que os administradores da Companhia
poderdo, livremente, a partir da Data no Fechamento, renunciar aos respectivos cargos e
promover a averbac@o de seus respectivos nstrumentos de rentineia na Junta Comercial
competente, a qualquer tempo. ndc cabende acs administradores ou as Vendedoras
qualquer responsabilidade por qualquer perda ou prejuizo que a Companhia e/ou a
Compradora venham a sofrer em virtude da auséncia de indicagdo de novos membros
para a administragio da Companhia, observado o disposto neste instrumento.

Clausula 8°
Outras Obrigactes Pos-Fechamento

8.1. Obrigactes de nfo fazer da Comuvradora e da Intew niente Garantidora. Até o

integral pagameato das Parcelas a Praze, a2 Compradora e a Interveniente Garantidora
compromete-se a ndo praticar, e a fazer com gue a Companhia ndo pratique (bem como a
ndo autorizar, convencionar, envidar traiativas ot prometer praticar) qualquer dos atos
descritos abaixo:

(1) alienar, onerar ou prometer alienar ou onerar ativos operacionais ou
bens de sua propriedade com valor agregado superior, no agregado,

5% (cinco por cento) da ativo consolidado total;

(11) contratar operagdes de capitalizacio, incluindo empréstimos, captagio
em mercado de capitais ¢ aumento de capital até o 12° (décimo
segundo) més apds o Fechamento, exceto: (X) para refinanciar o
paganiento do Parcelamento; e (b) aumentos de capital realizados pelo

a

Comprador e/ou pela interveniente Garantidora na Companhia;

(iii)  realizar operagdes com partes relacionadas envolvendo valores
individuais ou agregados superiores 2 R$4.000.000,00 (quatro milhdes
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de reais) em + :
CAPEX, desde que prat

icadas ¢ valor de mercado;

(iv)  conceder empréstimos ou fipanciamentos de qualquer natureza a
terceiros;

(v)  aCompanhia prestar garantias em favor de quaisquer terceiros;

I

(vi)  realizar quaisquer formas de reorganizacles societdrias, incluindo
cisdo, incorporagdo, fusio, transformagiio ou liquidacio da
Compradora ou da Companhia, ressalvado, desde ja, que a
Compradora poderé realizar incorporagéo reversa da Compradora pela
Companhia para otimizacfo fiscal. Para fins de esclarecimento, fica
vedada qualquer forma de reestruturag@o societaria que implique na
alteracfo, direta ou indireta do conirole da Interveniente Garantidora
sobre a Companhia;

(vil)  encerrar ou dar causa para ¢ encerramento, por si ou pela Companhia,
do Contrato de Colocation, exceto se por ocorréncia de
inadimplemento por parte de quaisquer das Vendedoras; e

(viii) apresentar pedido de faléncia ou de recupera¢do judicial ou
extrajudicial da Companhia, bem como dissolver, liquidar ou extinguir

a Companbhia.

8.2.  Compensacio de Valores. Na hipdtese de inadimplemento de qualquer obrigagio

final, liquida e certa deste Contrato nfio sanada dentro de até 15 (quinze) dias contados da
data do envio de notificacfio a respectiva parte inadimplente: (i) caso a parte inadimplente
seja a Compradora (e/ou, conforme ¢ caso, apds o Fechamento, a Companhia), as
Vendedoras poderdo, a qualquer tempo ¢ & seu exclusivo critério, efetuar a retengéo do
fluxo de pagamentos que caiba & respectiva parte relativos a prestagio de servigos pela
Companhia com base no Contrato de Colocation e fazer a compensacdo dos valores
inadimplidos, mediante simples notificacio enviada a Compradora ¢ a Companhia neste
sentido, e (ii) caso a(s) parte(s) inadimplenie!(s) seja(m) uma ou mais das Vendedoras, a
Compradora e/ou, apés o Fechamento. a Companhia poderfo, a qualquer tempo € a seu
exclusivo critério, compensar os valores inadimplidos (inciusive nos termos do Contrato

de Colocation) contra a por¢do de cada Parcela a Prazo néo paga que caiba as Vendedoras
inadimplentes, mediante simples notificagfo enviada a parte inadimplente em quest&o.
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8.3. Despesas de Capital. A 4

capital no valor minimo de R$42.000.564¢.00 {quarenta e dois nnlhoes de reais) dmante

os primeiros 24 {vinte e quatro) meses s¢ sm*ws 4 Data do Fechamento.

8.4.  Substituiclo de garantias. A Corapradors compromete-se a envidar seus melhores

esforcos para, apds o Fechamento, substituir as garantias apresentadas pelas Vendedoras
com relag@o a contratos celebrados pela Companhia, notadamente aquelas listadas no
Anexo 8.4. A Compradora deverd am'esemar as Vendedoras comprovantes de liberagdo
das respectivas garantias em até 120 (cento € vinte) dias contados da Data do Fechamento.
Na impossibilidade de substitui¢do de g ,ué}quer garantia, as Partes comprometem-se a
discutir a methor solugdo para todas as Partes, ficando desde ja estabelecido que as
Vendedoras comprometem-se a ndo revogar as garantias que tenham prestado, devendo
a Compradora, ap6s transcorrido o prazo de 120 {cento e vinte) dias, passar a remunerar
as Vendedoras nc montante correspondente a [#]% (@] por cento) de cada obrigacio
garantida e n&o substituida.

8.5. Contratagio de Seguros. A partir do Fechamento a Compradora devera

providenciar, por sua prépria conta e as suas proprias expensas, as coberturas de seguro
que entender necessarias e convenientes para 0s Ativos e as operagdes da Companhia,
ficando desde ja estabelecido que as Vendedoras comprometem-se a ndo revogar as
apdlices de seguros referente aos Ativos, devendo a Compradora, apds transcorrido o
prazo de 30 (trinta) dias, passar a reembolsar as Vendedoras pro rata temporis do valor
do prémio da apdlice de seguro eventualmente devido e nfo substituida.

8.6. Transferéncia de Ativos pare Compradora. Em fdatej, as Vendedoras

protocolaram perante a ANATEL o pedido de anuéncia necessario para a transferéncia
de um ou mais dos ativos indicados no Anexo 8.6 para a Companhia (o “Pedide de
Anuénceia de Transferéncia de Atives™). Caso até a Data do Fechamento nfo sejam

obtidas as anuéncias necessarias para 4 iransferéncia de um ou mais dos ativos indicados
no Anexo 8.6 (incluindo, sém’iimitaéé@ a aprovagido da ANATEL) expressamente, as
Vendedoras comprometem-se a: (i) manter a Compradora informada sobre o processo de
obtencdo das autorizacdes necessarias; (ii) permitir que os assessores legais indicados
pela Compradora acompanhem o andamento do processo referente ao Pedido de
Anuéncia de Transferéncia de Ativos em todas as suas etapas; (iii) a praticar todos os atos
para transferir a propriedade de tais ativos para a Companhia tio logo referidas
autorizaces sejam obtidas; e (iv) conceder & Compradora e/ou & Companhia um direito
de uso gratuito sobre 0s atIVOb indicados no Anexo 8.6 peio prazo de 50 (cinguenta) anos.
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9.1. -As Vendedoras obri

i soliddria, a indenizar e manter

Compradora, suas Afiliadas, admiziss zoados ¢ prepostos e, ainda, seus

feSPEctivos SUCESSOIeS € Cessionari dos {as “Partes Indenizdveis da

Compradora”). indenes e isentas de todi ¢ gualouer Perda efetivamente incorrida por
AL S i

qualquer das Partes Indenizaveis da Cornpradora, guando tal Perda decorrer, direta ou

indiretamente, de:

(i) Qualquer falsidade, inexatiddo, parcialidade ou violag8o nas declara¢des e
garantias prestadas pelas Vendedoras e¢/ou pela Companhia, nos termos da
Clausula 5.1; ¢/ou

(i1) ~ Aglo ou omissfo das Vendedoras (e/ou da Companhia, desde que
verificada a respectiva ag@io ou omisséo até ¢ Fechamento) que resulte na violacéo
das obrigacdes contidas neste Conirato, desde que ndo sanada dentro de até 30
(trinta) dias contados do recebimento de notifica¢do por escrito da Compradora
indicando tal descumprimento.

(iif)  Fatos, atos ou omisses relacionados aos Ativos ou 4 Companhia, seus
negocios ou atividades, cujo fato gerador tenha ocorrido total ou parcialmente, em
momento anterior a Data do Fechamento e nfo tenha sido divulgado para a
Compradora durante a Due Diligence, ainda que seus efeitos somente se
materializem no futuro. Para fins de clareza, a Compradora reconhece e concorda
que Perdas decorrentes ou resultantes de fatos, atos ou omissdes expressamente
divulgados pelas Vendedoras de forma verdadeira, correta, precisa e completa
durante a Due Diligence ndo serfic indenizaveis pelas Vendedoras; e

(iv)  atos, fatos ou omissdes de responsabilidade de qualquer das Vendedoras e
de suas Afiliadas e Partes Relacionadas, de qualquer natureza, ocorridos antes ou
depois da Data do Fechamento, que sejam cobradas diretamente de quaisquer das
Partes Indenizadas da Compradora em raz8o de sucessfio ou sob alegaco de que
tais Pessoas integram o mesme grupo econdmico, seja ou ndo em razdo da
Reorganizacdo Societaria.

9.1.1. As Partes reconhecem ¢ concordam que a obrigacdo das Partes de
indenizar ¢ ressarcir, previstas npeste instrumento, observard as seguintes
condi¢des:

(i) = nenhuma das Partes sera responsavel perante as demais Partes, em
qualquer hipdtese, por iucros cessantes, danos morais, perda de uma
chance, danos a imagem ou danos indiretos;

~
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(i)  as Vendedoras nio secho responsaveis por indenizar Perda
decorrentes exclusivaments do madimplemento total ou parcial da
obrigacio assumida peta Compradora nos termos da Cléusula 8.3 acima.
{111y O valor agregado de todas as Perdas indenizadas por qualquer das
Partes nflo podera exceder o montante equivalente a 10% (dez por cento)
do Prego de Compra;

(iv)  Nenhuma das Partes sera obrigada a indenizar qualquer das Partes
por Perdas individuais em valor inferior a R$ 100.000,00 (cem mil reais)
(o “Piso Individual”): ¢ '

(v) Nenhuma das Partes seréd obrigada a indenizar qualquer das Partes
até que o valor global das Perdas que tenham valor inferior ao estabelecido
para o Piso Individual seja de forma global superior a R$2.000.000,00
(dois milhdes de reais) {0 “Pisc Global™).

9.1.2. Para os fins da obrigaciic de indenizar das Vendedoras, prevista na
Clausula 9.1, para o calculo do valor efetivo.de ressarcimento de qualquer Perda,
os seguintes principios deverdo ser aplicados:

(i) O montante sera reduzido de forma a integralmente refletir os
efeitos de qualquer provisiio ou reserva nas Demonstracdes Financeiras
Pro Forma Base existentes na Data do Fechamento;

(i) O montante serd reduzido de forma a integralmente refletir
qualquer indeniza¢do (inclusive em razdo de seguro) que a Parte
Indenizavel e/ou a Companhia de fato tenha recebido em decorréncia do
fato, condicdo, ou circunsifncia que tenha originado a Perda indenizada; e

(1) O montante sera reduzido de forma a refletir apropriadamente
quaisquer quantias de fato recuperadas de Terceiros pela Parte Indenizével
e/ou pela Companhia.

S.2. A Compradora obriga-se a ind

ar ¢ a manter as Vendedoras e a Companhia
(com relag@o a Companhia, até o Fechamento), bem como suas respectivas Afiliadas,
administradores, empregados e prepostos e, ainda, respectivos sucessores ¢ cessionarios

autorizados (as “Partes Indenizaveis das Vendedoras”. sendo as Partes Indenizaveis

das Vendedoras e/ou as Partes Indeniziveis da Compradora, conforme o contexto,

referidas conjuntamente como “Partes indenizdveis”), indenes ¢ isentos de toda e




qualquer Perda efetivamente ince

Vendedoras, quando tal Perda decorrer, d »iindiretamente, de:

(i) Qualquer falsidade, tiex qeiaiidade ou violag8o nas declaragdes e

3]
3

garantias prestadas pela Compradora, nos termos da Clausula Error! Reference

source not found.; e/ou

(ity  Agfo ou omissdo da Compradora (e/ou da Companhia, desde que
verificada a respectiva agdo ou omissio apos o Fechamento) que resulte na
violagio das obrigagdes contidas neste Conrato, desde que ndo sanada dentro de
at¢ 30 (trinta) dias contados do recebirnento de notificacdio por escrito da de
qualquer das Vendedoras indicando tal descumprimento.,

9.2.1. As Vendedoras comprometem-se a abster-se de tomar quaisquer medidas
que possam agravar quaiquer Perda incorrida potencialmente indenizavel

pela Compradora.

9.3.  Observado o disposto na Cldusula 9.3.1 abaixo, as obriga¢es de indenizar

estabelecidas neste Contrato vigorarfio até 72 {setenta ¢ dois) meses apés a Data do
Fechamento, sendo que o prazo definido sera acrescido de um periodo adicional de 30
(trinta) dias exclusivamente para que a Parte Indenizavel possa notificar a Parte
Indenizadora acerca de Perdas incorridas ou de Demanda de Terceiro apresentadas

durante o prazo inicial (o “Praze Fina!”).

9.3.1. Caso uma Notificagdo de Indeniza¢fo ou Notificagdo de Demanda de
Terceiro seja enviada antes do término do Prazo Final, as disposi¢Bes deste
Contrato vigorardo e o Prazo Final serd prorrogado pelo prazo do trdmite da
Demanda em questfio, até a resoluco final de tal Demanda e pagamento da
respectiva indenizagdo, caso efetivamente devida nos termos deste Contrato
(incluindo, para fins de clareza. (i} qualquer processo, recurso, autuacio,
lancamento, ag¢fio ou espéciz de Demanda movida em continuidade,
desdobramento ou consequéncia da Demanda inicialmente notificada, e (ii) todas
as Demandas de Terceiros jé existentes na Data do Fechamento), sendo a Perda
respectiva indenizada e/ou reembaoisada, conforine o caso, ainda que a indenizagéo
e/ou desembolso pela Parte Indenizadora deva ocorrer apds o término do Prazo
Final. ' | v |

9.3.2. As Partes néo estarfio ohrigadas a indenizar, nos termos desta Clausula 9%,

por indenizacdes 14 satisfeitas ¢ integralmente pagas, até o montante total devido,
nos termos de outros instrumentos contratuais por estas celebrados conforme
indicado na Cldusula 7° acima.
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9.4.  Seuma Parte Indenizdvel sofrer ouincorver em Perdas sujeitas a indenizagio nos
termos das Cldusuias 9.1 ou Error! Reference source not found. e que nfo decorram de

uma Demanda de Terceiro (uma “Eremanda Direia”), tal Parte Indenizavel enviara

3

notificagdo a(s) Parte(s) obrigada(s) a indenizar ou reembolsar tal Perda nos termos das
referidas Clausulas (a “Parte Indenizadora™), descrevendo a Perda em questfo,

especificando o valor envolvido e fornecendo todos os documentos de suporte e
informagGes razodveis a respeito da Perda (a “Natificacio de Indenizacio”).

9.4.1. A Parte Indenizadora tera 10 (dez) Dias Uteis contados do recebimento da
Notificagdo de Indenizacio (o “Prazo de Resposta”) para enviar uma notificagéo

em resposta (a “Neotificacdo de Resposta”), informando & Parte Indenizavel se (i)
concorda em indenizar a Perda notificada pelo montante indicado na Notificagfo
de Indenizacfio, hipdtese na qual tal montante serd considerado, na data de
recebimento da Notificagdo de Resposta, como uma Perda indenizavel, devendo
ser pago de acordo com o dispeste na Clausula 9.7; ou (ii) tem qualquer objecdo
em relac@o a Perda notificada e/ou seu valor, apresentando os fundamentos de sua
obje¢do e fornecendo, na medida do possivel, documentos e informagdes que
suportem o seu entendimente. Na hipotese de a Parte Indenizadora deixar de
enviar uma Notificac8io de Resposta dentro do Prazo de Resposta, a Perda objeto
da Notificagfo de Indeniza¢fio serd considerada, na data do término do Prazo de
Resposta, como uma Perda indenizével, devendo ser paga de acordo com o
disposto na Clausula 9.7.

9.42. Se na Notificagdo de Resposta a Parte Indenizadora contestar
integralmente a Perda notificada, as Partes deverfio reunir-se dentro dos 5 (cinco)
Dias Uteis subsequentes ao recebimento da Notificacio de Resposta com o
objetivo de tentarem alcancar, de boa-f¢, um acordo quanto ao tratamento a ser
dado a Perda notificada. A falha das Partes em alcangar tal solucdo amigéavel
podera ser dirimida pelos mecanismos de resolucio de conflitos previstos neste
Contrato. As Partes e a Companhia reconhecem que poderfo optar por nfo iniciar
um procedimento de resolugao de conflitos até que os montantes sob disputa sejam
suficientes para justificar recorrer ao método de resolugo de conflitos disposto
neste Contrato, a critério exclusivo da Parte que se julgar credora. Neste caso, tal
postergacdo ndo importard ¢ nfic serd interpretada como rentncia a qualquer
direito, nem tampouco o reconhecimento, implicito ou explicito, de alegagéo ou
direito da outra Parte.

9.4.3. Sena Notificacio de Resposia a Parte Inderd

adora contestar apenas parte

da Perda notificada, entlo () =z parcela nfo contestada tornar-se-a

/

automaticamente devida pela Parte Indenizadora 2 Parte Indenizdvel na data de




ecebimenio da Notific

ievendo ser paga de acordo com g
disposio na Clausula 9.7, ¢ i ayp . contestada terd o tratamento descrito na

Clausuia 9.4.2.

9.4.4. Se uma Perda notificada viz acfo de Indenizacfo for submetida a
um procedimento de resolucdo de conflitos e se restar decidido ap6s referido
procedimento que o valor contestado ¢ devido, total ou parcialmente, pela Parte
Indenizadora, este valor serd page a P:u te Indenizavel de acordo com o disposto

na Clausula 9.7.

9.5.  Caso uma Parte Indenizavel receba uma notificagio de qualquer Demanda contra
si (uma “Demanda de Tereeiro”). que possa dar origerm a uma Perda indenizavel nos

termos desta Clausula 9, a Parte Indenizavel enviara notificac@io a Parte Indenizadora,
em até 10 (dez) Dias Uteis contados da data que tomar conhecimento da Demanda de
Terceiro, informando a respeito da Demanda de Terceiro e especificando o valor
envolvido e fornecendo todos os documentos e informagdes razoédveis a respeito da
Demanda de Terceirc (a “Notificaciis de Demanda de Terceiro”).

9.5.1. A Parte Indenizadora deverd, na primeira metade do prazo legal para a
apresentacdo da devida defesa ou contestacio, (i) efetuar o pagamento ou autorizar
o ressarcimento do montante em guestfo; (i) informar 3 Parte Indenizével se ird
ou nfo conduzir a defesa de tal Demanda de Terceiro; ou (iii) delegar a Parte
Indenizave! a apresentaco de deflesa e/ou contestagdo a Demanda de Terceiro,
caso em que a Parte Indenizavel devera defender a Demanda de Terceiro de forma
diligente, sendo entendido o siléncio da Parte Indenizadora como tendo optado
pelo disposto no item “(ii)” desta Cléusula.

9.5.2. Optaudo a Parte Indenizadora pela apresentacdo por ela propria de
contestacfo ou defesa, a Parte indenizadora deverd nomear e contratar o advoga do
responsavel para a condugfio de tal contestacdo ou defesa, dando prioridade aos
advogados j& constituidos para as devidas causas, obrigando-se a Parte
Indenizavel a outorgar ao advogado indicado pela Parte Indenizadora os poderes
necessarios a condugfo do devido processo, bem como a fornecer todos os
documentos e informagdes necessarios a elaboragéo da contestag¢do ou defesa. A
Parte Indenizavel podera ser razoavelmente informada em todos os procedimentos
relacionados a qualquer Demandca dz Terceiro conduzida pela Parte Indenizadora,
inclusive através da nomeagiio {4s suas custas) de um assessora juridico além do(s)
nomeado(s) pela Parte Indenizadors.

9.5.3. As Partes deverfo coaperar ums oo outra na defesa de determinada

Demanda de Terceiro ¢ deverfic disponibilizar, em prazo razodvel para os fins




9.6.

desta Clausula, a Parte responsas dugdio da defesa todas as testemunhasyq

arquivos pertinentes, materiais ¢ informages sob a posse da Parte Indenizada ou
sob o seu controle relacionados 4 Demanda de Terceiros (ou sob a posse ou

controle de quaisquer de Representanies) que sejam  razoavelmente

solicitados pela Parte responsavel pela condugfo da defesa cu pelo seu advogado.

9.5.4. As Partes deverdo fazer com que os advogados nomeados mantenham as
Partes informadas sobre 0 andamento da Demanda de Terceiro, fornecendo copias
de todas as pecgas processuais que lhes sejam razoavelmente solicitadas.

9.5.5. A Parte Indenizadora tera o direito de dirimir qualquer Demanda de
Terceiro caso obtenha uma quitagio integral da Parte Indenizada com relacdo a
referida Demanda de Terceiro ou o consentimento pbr escrito da Parte Indenizada
(o qual nfo podera ser injustificadamente negado, condicionado ou postergado).

Qualquer falha por parte da Parte indenizével no cumprimento dos procedimentos

e compromissos assumidos neste Contrato (especialmente aquelas contidas nesta

Clausula 9%) nfio eximird a Parte Indenizadora da sua obrigacgo de ressarcir ou indenizar
a Parte Indenizavel pela Perda em questéo, exceto na medida em que tal Perda pudesse
ser dirimida, mitigada, reduzida ou evitada caso a Parte Indenizavel tivesse cumprido com

o aqui disposto.

9.7.

A obrigacdo de indenizar tornar-se-4 devida e exigivel:

(1) Para Perdas objeto de Demandas Diretas, (a) mediante o recebimento de
uma Notificaco de Indenizacdo, nos montantes que ndo forem contestados na
forma da Clausula 9.5 e suas sub-clausulas, no dia seguinte ao término do prazo
para contestagdo; ou (b) caso haja contestacfio, e em relagdo a parcela assim
contestada, a data em que as Partes mutuamente acordem com relago a tal parcela
ou em que houver sido proferida a deciséio final transitada em julgado do co_nﬂitO
instaurado. nos montantes de Perda atribuidos pela decis@io a cada Parte

Indenizadora, conforme o caso: ou

(ify  Para Perdas objeto de Demandas de Terceiro, a data em que uma Perda se
tornar devida nos termos da respectiva Demanda de Terceiro por forca de
reconhecimento de procedéncia do pedido em decisfo final transitada em julgado
ou por acordo em Demanda de Terceiro, no montante da Perda devida.

9.7.1. A Parte que nfo cumprir de maneira completa e tempestiva sua obrigacdo

(3}

4
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pagamento de multa moratoria nés

¢ montante em atraso.

9.8. As Partes ¢ as Intervenientes concordam em envidar seus melhores esforcos

comerciais (e, ainda, fazer com que as regpectivas Partes Indenizdveis também o fagam)
para, de boa-f¢ e considerando as praticas de mercado, evitar a caracterizagdo de uma
eventual Perda e, havendo sua caracterizagfio, mitigar seus efeitos.

Clausula 107

Prazo e Rescisdo

10.1.  Este Contrato entra em vigor, para tedos os fins e efeitos, na data de sua assinatura,
e permanecera vigente até (1) o Fechamento; ou (i) o término do prazo de 150 (cento e
cinquenta) dias, renovavel por igual periodo por mituo acordo entre as Partes, contados
da data de celebragéo deste Contrato, sem que o Fechamento tenha ocorrido; o que ocorrer
primeiro. Esse prazo serd automaticamente prorrogado na medida necesséria para a
obten¢éio da Aprovagdio CADE. Para fins de esclarecimento, a obrigagéc prevista na
Clausula 10.2, se devida, permanecers valida e eficaz até seu efetivo pagamento.

10.2.  Caso este Contrato seja rescindido (1) em razfio da ndo consumacio da Operagio
até o término do prazo previsto na Cldusula .10.1 por fatos, atos ou omissdes
exclusivamente atribuiveis, de forma comprovada, a Compradora; a Compradora devers,

exceto se de outra forma previsto na Clausula 10.2.1, pagar as Vendedoras multa
compensatdria no montante global correspondente a 10% (dez por cento) do Preco de
Compra, na proporgéo de suas respectivas participacdes no capital social da Companhia
(conforme indicado no Anexo 3.2), em até 10 (dez) Dias Uteis contados da data de
término deste Contrato, ou (ii) nos termos da Cldusula 7.1.2; a(s) Parte(s) que houver(em)
dado causa a rescisfio pagara(8o) a Parte inocente multa compensatéria no montante
correspondente a 10% (dez por cento) do Pre¢o de Compra (sendo certo que, se a Parte
que houver dado causa a resciso for a Compradora, a multa serd devida as Vendedoras
na proporg¢do de suas respectivas parti c‘ipag;éesyno capital social da Companhia, conforme
indicado no Anexo 3.2), em até 10 (dez) Dias Uteis contados da data de término deste
Contrato. |

10.2.1. A multa prevista na Clausuia 10.2 ndo serd aplicavel caso o término deste
Contrato ocorra em decorréncia de decisfo definitiva proferida por qualquer
Autoridade Governamental competente (incluindo CADE ou ANATEL, entre

outros) que impeca a consumagio da Operagio até o término do prazo previsto na

Clausu




10.2.2. O atraso no pagd

automaticamente a(s) Parte(s) #{s} qual(is) competir o referido pagamento, de
pleno direito e independentemenis de notificacio, ao pagamento de corre¢éo pela
variacdo da Taxa DI, bem como juros moratoérios de 1% (um por cento) ao més,
calculados pro rata die sobre ¢ montante corrigido, devidos desde a data de
vencimento do montante em atraso até a data do seu efetivo e integral pagamento.

10.3. Em qualquer hipétese de extinqﬁo deste Contrato, as disposi¢des contidas na
Clausula 9 (Indenizagdo) ¢ na Clausulu la 11 (Disposicdes Gerais) permanecerio validas e
eficazes, sobrevivendo, pon:a;nto, 20 término deste Contrato. ‘

10.4. Sem prejuizo de quélquer outra disposicdio contida neste Contrato, o direito de
rescindir este Contrato, nos termos desta Clausula 10, nfo poderd ser exercido pela Parte
(i) que houver comprovadamente descumprido suas obrigacdes dispostas ou decorrentes
deste Contrato; e/ou (i1) cujo descumprimento de suas obrigagles nos termos deste
Contraio tenha sido a causa ou tenha resuliado no néo atendimento de qualquer Condic¢éo
Precedente, exceto se tal descumprimento decorrer de evento comprovado de forga maior
ou case fortuito, conforme estabelecido no artigo 393 do Cédigo Civil.

Clausula 11°
Disposi¢cdes Gerais

11.1. Em raz#o do acesso que tiveram e terdo as Informag¢des Confidenciais, as Partes ¢
a Companhia assumem reciprocamente os compromissos de nfo divulgar total ou
parcialmente o objeto e/ou o contetido deste Contrato a quaisquer terceiros, que ndo seus
respectivos Representantes que devam ter acesso ao Contrato para fins de cumprimentp
das disposicOes aqui previstas, nos termos da Lei. As Partes e a Companhia deverfo exigir
dos respectivos Representantes, sob sua exclusiva responsabilidade, que (i) assumam
compromissos de confidencialidade iguais aos ora assumidos pelas Partes e pela
Companhia nesta Clausula 11.1; (i1) ndo permitam o acesso as Informacgdes Confidenciais
das outras Partes e da Companhia a terceiros que nfo seus Representzmtes, e aestes apenas
na extensdo necessaria para permitir a concretizagdo do objeto deste Contrato; (iii) ndo
utilizem qualquer das Informagdes Confidenciais para qualquer finalidade que nfo os fins
previstos neste Contrato; e (iv) mantenham o maior grau de confidencialidade possivel
em relacdo as Informacdes Confidenciais recebidas.

11.1.1. As limita¢des previstas neste Contrato para a revelacdo de Informacdes
Confidenciais ndo sfo aplicaveis quando tais Informacdes Confidenciais (i) sdo,
nesta data, de dominio ptiblico; {ii} eram conhecidas pelo receptor da Informaco
Conﬁdenc}al ao tempo de sug reve%agao, nio tendo sido obtidas, direta ou
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terceiros sujeitos a dever de sigiio: {1y tenhiam se tornado conhecidas do piblicoys

em carater gerai, apos esta data, como resuitado de acdo ou omissio do fornecedor
da Informacdo Confidencial ou de quaiquer de seus Representantes; ou (iv)
venham a tornar-se de conhecimento piblico apos sua revelagdo ao receptor da
Informagéo Confidencial, sem que haja qualquer participacfo deste na divulgacéo.

11.1.2. Caso a Parte receptora da informag¢do Confidencial, ou qualquer de seus
Representantes, seja requerida por lei, regulamento, ordem judicial ou de
Autoridades Governamentais com  poderes para tal, a divulgar qualquer
Informa¢do Confidencial, a Parte Receptora devera, caso nfio proibida por lei,
comunicar tal fato imediatamente & Parte fornecedora da Informacgéo
Confidencial, por escrito e anteriormente a referida divulgacdo, para que esta
possa buscar uma ordem judicial ou outro remédio junto a autoridade apropriada,
que impeca a divulgag@o. A Parte receptora compromete-se a cooperar com a
Parte fornecedora na obtencfc da referida ordem judicial ou de outro remédio que
impe¢a a divulgacdo. A Parte recepiora concorda também que, se a Parte
fornecedora néo obtiver sucesso na tentativa de afastar a obrigacdo de revelar a
Informacdo Confidencial, divulgard somente a parte da Informagio Confidencial
que esta sendo legalmente requerida e, ainda, que ird envidar seus melhores
esforgos no sentido de obter garantias confidveis de que sera dado tratamento
confidencial as Informacgses Confidenciais reveladas.

11.1.3. Ndo obstante o compromisso de confidencialidade previsto nesta Cldusula
11.1, as Informagdes Confidenciais poderfio ser divulgadas a terceiros com o
consentimento prévio e por escrito de todas as Partes € da Companhia.

11.1.4. As Partes concordam que, caso qualquer das Partes seja exigida por
‘Autoridade Governamental a fazer qualquer comunicacfo publica a respeito da
Operacio (a “Parte Comunicante”), a Parte Comunicante devera informar as

outras Partes € a Companhia a respeito de tal requisicéo e deverd tomar as medidas
cabiveis para compartithar e discutir com as outras Parte ¢ com a Companhia 0s
termos de tal comunicagdo, a fim de que as Partes e a Companhia entrem em
acordo com relagfo ao seu contetdo e, caso assim acordado entre as Partes e a
Companhia, divulguem uma comunica¢fo conjunta. Sem prejuizo do disposto
nesta Clausula 11.1.4, as obrigacdes aqui pievistas ndo criardo qualquer obrigac¢éo

para a Parte Comunicante de obter o consentimento das outras Partes e/ou da
Companhia como condic¢do para ¢ cumprimento da requisi¢@o referida acima ou
de qualquer outra obrigacfio para a Parte Comunicante ou seus administradores
nos termos das Leis aplicéveis. '
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11.2. Todas as notificagdes ¢ d

49

ndereeos abaixo indicados, ou para outres que

elaboradas por escrito ¢ enviadas para os

venham a ser indicados pelas Partes da forma prevista nesta Clausula 11.2, (i) por meio
de carta registrada ou protocolizada com comprovagdo de recebimento; ou (b) por e-mail,
com comprovagdo de envio e de recebimento:

(1) Se para quaisquer das Vendedoras ¢/ou para a Companhia:

Endereco: [e]
E-mail: [e]
At.: o]

(11)  Se para a Compradora:

Endereco: [#]
E-mail: [e]
At.: [®]

11.2.1. As notificagdes e demais comunicagSes enviadas e entregues na forma da
Clausula 11.2 serfio consideradas entregues na data do seu efetivo recebimento ou
entrega. comprovados por avisc de recebimento escrito, protocolo ou outro
comprovante do efetivo recebimento ou entrega aos endere¢os acima indicados.

11.2.2. Qualquer Parte (e, ainda, a Companhia) podera, mediante notificagfo
enviada e entregue as outras Partes {e, conforme o caso, a Companhia) na forma
da Clausula 11.2. informar cutro enderego ou pessoa a quem todas as notificagdes
e demais comunicagdes devam ser enviadas no futuro, sendo tal modiﬁcagﬁb
valida somente ap6s a data de entrega de tal notificagfo.

11.3. Este Contrato € celebrado em carater irrevogavel e irretratdvel e obriga as Partes
e a Companhia, bem como seus sucessores ¢ cessiondrios autorizados. Qualquer alteracdo
deste Contrato somente poderd ser realizada mediante a celebraciio de aditamento
contratual, por escrito, devidamente assirnado por todas as Partes ¢ pela Companhia ou,
conforme o caso, por seus sucessores e cessiondrios autorizados.

11.4.  Os montantes de todas as penalidades ¢ obrigages pecunidrias dispostas neste
Contrato serdo atualizadas pela variagiio da Taxa Dl e acrescidas de juros moratorios de
1% (um por cento) ao més, calculados pro rata die incidentes sobre o montante
atualizado, entre a respectiva data de vencimento e a data do seu efetivo e integral
adimplemento. |
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11.5. A eventual tolerincia do quaig

cumprimento defeituoso ou incompleto de gu

serd interpretada ou entendida como rentnicia a qualquer direito € ndo prejudicard o direito
de exigir o cumprimento de obrigacdes assumidas.

11.6. Este Contrato, os direitos e obrigacdes dele decorrentes e a respectiva posi¢io
contratual ndo poderdo ser cedidos e/ou transferidos, parcial ou integralmente, por
qualquer das Partes ou pela Companhia. sem o prévio e expresso consentimento por
escrito das demais Partes € da Companhia.

11.7. Este Contrato constitui o acordo integral entre as Partes ¢ a Companhia com
relac@o as matérias nele tratadas, superando e substituindo todos os acordos, memorandos
de entendimento e/ou declaracdes anteriores, orais ou escritas (inclusive acordos de
confidencialidade).

11.8. Se, a qualquer momento, qualquer disposi¢do deste Contrato for considerada
ilegal, nula ou inexequivel por qualquer tribunal competente, tal disposi¢io nfio terd vigor
ou efeito, e a ilegalidade ou a exequibilidade dessa disposigio ndo tera feito e nem
prejudicard a exequibilidade de nenhuma outra disposicdo deste Contrato,
comprometendo-se as Partes a negociar, de boa-fé, a substitui¢do da disposicdo deste
Contrato que for considerada ilegal, nula ou inexequivel por outra que observe o racional
da disposi¢ao original.

11.9. Salve se de outra forma expressamente previsto neste Contrato, nenhuma Parte,
em decorréncia deste Contrato, sera considerada como um representante da outra Parte
para qualquer fim, e nenhuma Parte terd o poder, ou a autoridade na qualidade de
representante ou de qualquer outra forma, para representar, atuar, vincular, obrigar ou de
qualquer outra forma criar ou assumir qualquer obriga¢do em nome de qualquer outra
Parte, para qualquer fim.

11.10. Nenhuma das Partes poderd emitir ou fazer com que seja emitido qualquer
comunicado a imprensa ou ao publico (inclusive um Fato Relevante) relacionado a este
Contrato sein o prévio conhecimento e aprovacfo escrita da outra Parte; sendo certo, no
entanto, que nenhuma disposicéo aqui contida proibiré qualquer das Partes de emitir ou
fazer com que seja emitido qualquer comunicado & imprensa ou ao publico na medida em
que tal divulgacic seja exigida por Lei ou regulamentos de qualquer boisa de valores
nacional aplicavel, caso em que a Parte responsavel por fazer a divulgacfo concederd a
outra Parte prazo razodvel para comentar por escrito sobre esse comunicado antes de sua
emissdo e/ou divulgacdo.




11.11. A Companhia assina este Cchi‘r‘:ﬁc, aniuindo expressamente com todos 0s seusq
termos, € comprometendo-se a (i) respeitar. eumprir e fazer com que sgjam cumpridas
todas as disposi¢des deste Contrato, nos terinos previstos na Lei aplicavel; e (ii) abster-
se de registrar, dar efeito ou tomar atitudes de qualquer natureza que possam representar

violagdo a qualquer disposicao deste Contrato.

11.12. Exceto se expressamente estabelecido de outra forma neste Contrato, cada Parte
arcara com seus proprios gastos e despesas incorridos na negociagfio, preparagdo e
conclusgo deste Contrato (mclumdo 0s respectivos honorarios de assessores financeiros,
advogados, auditores e quaisquer outr nsultores).

124, Cada uma das Partes responsabiliza-se pelo integral e pontual
pagamento de todo e qualquer Tributo que incida ou venha a incidir na consecug¢o
do obieto deste Contrato, e a cuja Parte, na qualidade legal de sujeito passivo da
relagdio tributaria, impute-se o pagamento dos reteridos Tributos, exceto se de
outra forma previsto neste Contrato.

11.13. Nenhuma disposi¢@o deste Contrato serd interpretada ou entendida como uma limitac#o,
expressa ou implicita, 2 realizacdo de operagdes de transformagdo, fusfo, cisfo, incorporacio,
incorporagdo de agdes, ou qualquer outra forma de reorganizacdo ou operacdo societaria
envolvendo qualquer das Vendedoras e/ou seus respectivos ativos, quer qualquer das Vendedoras

seja ou ndo a entidade resultante de quaisqguer das operagdes aludidas nesta Clausula.

11.14. As Partes obrigam-se a cumprir, formalizar ¢ desempenhar suas obrigacdes
sempre com estrita observancia dos ternios e condigSes estabelecidos neste Contrato. As
Partes, neste ato, reconhecem e acordam que todas as obrigagGes assumidas ou que
possam vir a ser imputadas nos termos deste Contrato estfo sujeitas a execuco especifica
nos termos do Cddigo de Processo Civil. As Partes e a Companhia nfo renunciam a
qualquer a¢do ou providéncia a que tenham direito, a qualquer tempo. As Partes ¢ a
Companhia admitem expressamente e se obrigam ao cumprimento especifico de suas
obrigagdes ¢ a acatar ordens judiciais ou gquaisquer outros atos semelhantes.

11.15. Serve este Contrato, assinado na presencga de 2 (duas) testemunhas, como titulo
executivo extrajudicial, na forma do C¢ di igo de Processo Civil, para todos os efeitos
legais.

I1.16. A Interveniente Garantidora, neste ato, cbriga-se por si e por seus sucessores
perante cada uma das Vendedoras, em cardter n*revogéve! e irretratavel, como fiadora,
co-devedora, principal pagadora e responsavel alidéria ;o.c'iet:; pagamento as Vendedoras

das obrigagdes da Compradora estipu onirato, renunciando expressamente

i

idades 3@ exoneragdo de qualguer natureza

aos beneficios de ordem, direitos e Tacy




368, 821, 827, 830, 834, 835, 83
130 e 794 do Codigo de Processo Civil,
ou extrajudicial, ou qualquer outra medida

previstos nos artigos 333, par
838 e &39 do Codigo Civil, e d
independentemente de notificac

(“Fiang¢a”).

11.17. Na hipétese de decisfo final e inapelavel ordenando o desfazimento da Operag#o,
as Partes concordam em coopérar mutuamente, ¢ negociar de boa-f¢, de forma ativa e
diligente, buscando uma solugdo consensual em relagfo as providéncias necessérias para
recompor o status quo anterior ao Fechamento da Operag8o, considerando, dentre outros
fatores aplicaveis, eventuais reorganizagles - societdrias: realizadas envolvendo a
Companhia e/ou os Afivos apos o Fechamento, investimentos e desinvestimentos
realizados em relacdo & Companhia e/ou acs Ativos apdés o Fechamento e a situagfio
operacional e patrimonial da Companhia e/ou dos ‘Ativos verificada no momento das
negociacgdes.

11.18. Este Contrato deve ser regido e m?erprctado de acordo com as leis da Reptiblica
Federativa do Brasil.

11.19. Qualquer conflito ou controvérsia decorrente (i) da interpretacfo dos termos deste
Contrato; e/ou (ii) da execucdo das obrigéc;ﬁes estabelecidas neste Contrato; e/ou (iii) da
violagdo de qualquer dos termos e condigéés ora estabelecidos; que nfo tiver sido
solucionadc por meio de negociagdes amigéaveis entre as Partes e/ou Intervenientes
(conforme o caso), deverd ser resolvido definitivamente por meio de arbitragem, nos
termos desta Clausula (a “Arbitragem”).

11.19.1. A Arbitragem serd conduzida e administrada pela Camara de
Arbitragem do Mercado (CAM-B3) {a “Camara Arbitral™), de acordo com seu

Regulamento de Arbitragem vigente a época da solicitagdo de arbitragem (o
“Regulamento™) e, subsidiariamente, de acordo com o disposto na Lei n°
9.307/1996.

11.19.2. O tribunal arbitral serd composto por 3 {trés) arbitros (o “Tnbunal
Arbitral™) a serem designados nos termos do Regulamento. A(s) Parte(s) que
Tequercu(eram) a instauragdo da Arbitragem (a “Parte Requerente”) indicard 1

(um) arbitro e a(s) outra(s) Parte(s) contra quem a arbitragem é direcionada (a
“Parte Requerida™) indicard(i0) 1 (um) arbitro. O terceiro arbitro, que devera

atuar como presidente do Tribunal Arbitral, serd escolhido pelos dois arbitros
indicados pelas partes da Arbitragem, ne prazo previsto no Regulamento. Os
arbitros nomeados néo precisardo integrar a lista de arbitros da Camara Arbitral.
Toda e qualquer controvérsia relativa a nomeagdo dos drbitros serd dirimida pela
Camara Arbitral, na forma do RS&Z"} amento. '
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11.19.3. A Arbitragem serd realizada em lingua portuguesa. A sede da
“Arbitragem sera na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, local em
que sera proferida a sentenca arbitral, podendo o Tribunal Arbitral,
motivadamente, designar a realizagdo de diligéncias em outras localidades.

11.194. A Arbitragem sera de direito, aplicando-se as leis da Republica
Federativa do Brasil. O Tribunal Arbitral ndo poderé julgar por equidade.

11.19.5. As decisOes da Arbitragem serfio consideradas finais e definitivas
pelas partes envolvidas na Arbitragem e seus sucessores a qualquer titulo. A
sentenga arbitral poderd ser executada perante qualquer autoridade judicidria que
tenha jurisdi¢fo sobre as partes da Arbitragem e/ou seus ativos.

11.19.6. Cada parte da Arbitragem arcard com os custos e as despesas a que
der causa no decorrer da Arbitragem. As partes da Arbitragem ratearfio em partes
1guals os custos e as despesas cuja causa ndo puder ser atribuida a uma delas. A
sentenca arbitral atribuira a parte vencida, ou a ambas as partes na propor¢io em
que suas pretensdes ndo forem acolhidas. a responsabilidade final pelas custas,
despesas processuais e honorérios advocaticios contratuais, ndo sendo:autorizada
a imposic¢fo de honorarios advocaticios de sucumbéncia.

11.19.7. Antes da constituicdo do Tribunal Arbitral, as partes poderfo
requerer ao Poder Judicidrio medidas liminares que sejam necessarias a
preservacio ou conservacdo de seus direitos e/ou digam respeito & institui¢do da
Arbitragem. Apds a sua constituicfo, o Tribunal Arbitral devera reanalisar a
questdo e se manifestar sobre o pedido liminar, podendo confirmar, reformar ou
alterar as medidas anteriormente concedidas pelo Poder Judiciario. Qualquer
medida concedida pelo Poder Judicidrio deverd ser prontamente notificada pela
parte que requereu tal medida & Camara Arbitral. :

11.19.8. O Foro Central da Capital do Estado do Rio de Janeiro sera o tnico
competente para as medidas previstas na Clausula 11.16.7, renunciando as Partes
e as Intervenientes a todos os ouiros, por mais especiais ou privilegiados que
sejam. O requerimento de quaisquer medidas ao Poder Judicidrio nfo serd
considerado como rentincia a esta clausula compromisséria ou a Arbitragem como
unica forma de solucfio de controvérsias entre as Partes e a Interveniente que
digam respeito as matérias tratadas neste Contrato.
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11.19.9. A Arbitrag

relacionada a obrigacio de confidet

confideicial. Toda e qualquer controvérsia

;
L

lade seré dirimida pelo Tribunal Arbitral
de forma final ¢ vinculante.

E, por estarem justas e contratadas, as Partes ¢ « Companhia assinam este Contrato em 6
(seis) vias de igual teor e forma, juntamente com 2 (duas) testemunhas.

Rio de Janeiro, {#] de [8] de 2020.




